= MERCREDI — 25° ANNEE

j BONNEMENT:

nis ET LES DEVART!
54 fr. Trois “lOiS' 15 0r.
. Un mois, €

~ ETRANGER :

: sus, pour les pays sans
port ﬂllichtmge postal-

e Bemmaire.
o8 LEGISLATIVE, ;

ss!l’u“ g — Cour d’appel de Paris (17 ch.) : Ban-
sl de France; avances sur nanlissement; veute des
e rs données en nantissement; demande en nullité,
(GE crpINELLE. — Cour cl_ja_ssa'scs de la Niévre : Emeu-
.\ dans la petite \'_11!15 de Saint-Amand (Ni¢vre); rébel-
e envers L'autoritc; prisonniers délivrds; sidge de la
giison du maire; vingt-rois accusés.
SeaUS ETRANGERS. — Cour d'assises du Hainaut ; Af-
. %m Bocarmc.
" mwam
~  ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
pAssemble s'est occupée d'abord de divers projets
1t NOUIS dimnsAquclqucs mots tout-a-I'heure ; mais évi-

ament Uintérét de la séance n’était pas 1a, les esprits
ont aillears. Depuis Eiier on se préoceupait beaucoup du

4 i prO!]OﬂCé par M. le président de la République &
, oo, pour I'inauguration du chemin de fer de Paris i
o e Sn citait, avee les différentes versions données par
e geurs journaux, un passage de cette allocution qui ne
swouve pas dans la version du Moniteur,et qui éiait con-

. L gdéré comme agressil contre l:-\s-;‘,en!blcc; des interpella-
w aps Gtaient anmoncées, et lagilalion quia coutunie de

o ider les crises parlementaives circulait surtous les
s Ces inferpellaliona ant an lion, - gp effet ; mais sl
ot 616, pour ainsi dire, amorlies « ravance par la
ssion dun projet de loi qui ne paraissail pas cepen-

‘ t'émgﬁémﬁje'ut politique, mais auquel un incident assez
% it el surlout la disposition générale dgs esprits n’a pas
it Wil 4 communiquer-ay plus haut degré ce caraclére.

0 Ay termes d'une ordonnance du 2'0"nml‘s 1816, et de

— [oi du 6/juillet 1820, les personnes décorées de la Lé-

bn-d Honneur, et qui n’appariiennent pas a l'armée com-

% soldats ou comme sous-officiers, n'ont pas droit a la

i jon attachée a la dcco:_‘a'non; celte rccompense est,

r elles, purement honorifique. Aprés les journdes de

1848, un cerlain nombre de sous-pﬁicners et de sol-

apparienant a la garde mobile et 4 la garde républi-

See Mine ot recu la décoration de la Légion-d’Honneur, et,

 Namme ces corps e faisaient pas partie de Parmée, dans

ieation-rigoureuse de la loi, les décorations qui leur

ient conférées n’emportai nt aucan droit & la pen- .

Cependant, par exception, un déeret de I'Assem-
constituante, en date du 10 juillet 1848, a attribué le

: ment de légionnaires aux gardes mobiles décorés

Sl la circonstance que nous venons de rappeler. Il y

il evidemment la méme raison de décider pour les mi-

S ' lires de la garde républicaine ; aussi, par suite des ré-

iy ns qui luisont parvenues, le Gouvernement a-t-il

* dé que celte exception leur fit appliquée, el I’As-

; lée aujourd'hui a-adopté ce projet par voie de deuxie-

elibération.

fais-un article additionnel, proposé par M. le général

= urgaud, sans aucune 1nlention politique, nous en som-

fies cerlain, puisque I'honorable général en a donnd sa
g0 parole, a fait éclater un débal des plus animés, et, nous

‘craignons pas -de le dire, des plus regretiables. L'au-

e de cette proposition a rappelé que le 24 février 1848

o, ffun [noste du 14° de ligne, de garde au Chileau-d’Eau,
tla place du Palais-Royal, s’est vaillamment défendu

ilre les insurgés, et a perdu la plus grande partie de

s effectif. Par décret du 2 janvier 1850, les survivans

¢es braves soldats ont 616 décorés de la Légion-d’Hon-

s | mais cing seulement d’entre eux étaient encore au

=) ,aﬂc_e, les autres avaient été congédids.Ces derniers, aux

lmes de 1a loi, n’avaient pas droit a la pension; M.

| #gnéral Gourgaud demandait qu'il fit fait enleur faveur

“mg exceplion que pour les gardes républicains , aux-

B appliquait le projet en délibération.

Y0 comprend sans peine toul ce qu'il y avait de déli-

sl Rl el de périlleux dans une proposition qui meitait en

e d'une part 'insurrection triomphante et de 1'au-

o it BlFe e pringipe vaincu de la fidélité an drapeau. Un assez

@and nombre de membres auraient voulu dcarter celle

ussion briilante et demandaient la question préalable ;

‘ ‘ majorilé de I'Assemblée n’a pas partagé cet

Madier de Montjau a saisi cette occasion de
€ upe fois de plus la République ruinée el tra-
€Ll s’est dlonné de voir se produire de pareilles ten-
S€n présence d’'un cabinet dans lequel figurent des
HES qui, en 1848, faisaient contre les ministres gu'ils
==icnt un appel a la justice du peuple. 3. le ministre
% affaires élrangtres, contre qui était dirigée cette allu-
7 tansparente, s'est défendu d’avoir, & aucune dpoque,
' Oqué & Pinsurrection.
fpendant, et comme si la question 1'elit pas 6t en-
% di}ssez compliquée, M. de Larochejaguein estinterve-
i “emandaat, an nom du principe de 'obéissance mili-
; 4 méme exceplion en faveur des sous-officiers et
‘ Widécorés pour avoir conbattul'issurrection en juillet
: “13}3”_ﬁ11, un officier supérienr de I'armée, unancien
by O Claired’Etat quia dirigd le ministorede la guerre,
RIS, est venu dorouler a la tribune ces vedoutables
Ties & 1'aide desquelles, depuis soixante ans, les ora—

g e ’0[31)95iti0n ont toujours cherché & contrebalan-
8age principe-inscrit dans tonies nos Constitutions,
; Wrcearmce est essentiellement obéissante, et gue
SAals ne doivent pas délibérer sous les armes. L'ora-
vﬁ B> o8t demandé ce que deviendraient la République ot
; mhléﬁ'_ elle-méme, sile chel du Gonvernement, en
il 8 U pritcipe de 'obéissance passive, voulait faire mar-
S roupes contre I'Assemblée. M. 1 ministre de la

drg 3 €L M. le général Baraguoy-d' Hilliers ont fait enten-

S jo) .I‘glquus'pr_ul.csla.lit)x}s en faveur du principe es-

2 e la discipline militaire. Mais 'orateur dont la pa-

4 Gh:u le plus de portée dans ce débat, ¢est M. le géné-

et gy SRMEr. Dans la premitre partie de ceite  diseus-
3-’ . ﬁé torahle géliéi‘ili_f}\':‘iiL loyalement revendiqué une
G7al e Olde'lu responsabilité de la mesure .par laguelle
E;- Mgy - A8 du 14" de ligne ont é1¢ décorés, 1l est
g € seconde fois 4 la tribune; mais, celte
E‘ @da’iusﬂ Parole a élé ameére et pleine d’un supréme
'-i%le-ra:'{\ eutendre certaines personnes, a-t-il dit; il
H%!iaa 1L que 'armée serait préte, dans un moment d’en-
LY %anme’ 4 porier la main sur les institations da pays
q 8er la forme du gouvernement ; mais je me  de-
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mande d’abord ou seraitle prétexte de ¢

4 enthousias-

me..... L'armée est pénéirée du seatiment de
et de sa dignité, et ceux-la se tr :
nos soldats pourraicnt se préter, comme des prétoriens en
débauche, & faive et & défaive le gouvernement des Cisars.
Si on osait le tenter, on nlenldverait pas un bataillon, une
compagnie ; l'armée (rouverait alors devant elle des chefs
quelle est accoutumée i suivre dans la voie de Ihonnent
et dl;l devoir. Mandataires du peuple, délibérez en paix! »

L’Assemblée a énergiquement applaudi ces paroles;
rous aimons a croire cependant qu'elle ne s’est pas dissi-
mulé combien il est triste d'avoir besoin de les entendvo.
M. le ministre de Pintéricur sest ‘empressé, au nom du
Gouvernement, de protester contre ce quil a appeld la
lecon qui lui était adressée par I'honorable général. « Le
pouvoir, a-1-il dit, ne conspire qu’au bonheur du pays; lar-
meée [rancaise est, avant tout, nationa '
de préloriens pour
cherche & exciter ¢

son devoir
ompent qui croient que

le, elle. ne renferme
aucun pouvoir, et les ombragesque I'on
! ontre le Gouvernement sont hors de 1a
question. Ce que nous voulons maintenir avee toute I'énep=
gie de notre conviction, cest la discipline dans I'armice
c’est l'obéissance a la loi, » ; ,
_Bepoussé par M. le général Lebreton au nom do Ia
Gommission, comme n’ayant aucun rapport direct avee le
projet en discussion, amendement de 3. le général Gour-
gaud a été rejetd par 306 voix contre 295.

Tl Alait
grande partie des préoccupations qui I'agitaient au dé- |
but de la séance; aussi, quand M. Desmousseaux |
de Givré est mouté a la tribune pour faire les inter- |
pellations que M. le ministre de lintérieur s’esl em-
press¢ d’accepter sur I'heure, ce vétéran de la petite
guerre parlementaire §’est-il bien apercu que le moment
n’élait pas favorable, el ¢’est limidement, ¢’est en les re-
tirant presque aussildt aprés les avoir hasavdées qulil a

M. le président de la République, et qui, a-t-il dit, serait,
si elle avail éi¢ prononcée, une caloninie contre I’Assem-
blée. Il a enfin cité la phrase incriminée dans les termes
suivans : « L’Assemblée a donné son concours & toules les

mesures de bienfaisance que J'avais concues dans lintérét
du peuple.»

Interpellé par M. Piscatory sur la question de savoir si
cette phrase avait' été ou non prononcée, M. le ministre
de I'iutérieur s’est borné & répondre : « Le discours a ¢té
insére dans le Monitewr; le texie en est officiel ; le Gou-
vernement w'en reconnait pas d’autre. » C'est alors que
M. Piscalory a proposé l'ordre du jour pur et simple, en
ajoutant : « Si la phrase a éié prononcée, eclle a élé ré-

plus politique ct le plus noble; le pays comprendra. »

du jour.

ventes publiques de fruits et récoltes pendans par racines.
Vivement appuyé par M. Boinvilliers, combattu nou
moins vivement par M. Crémieux, Pamendement
MM. Flandin et Lequien, tendant & attribuer ces ven-
tes aux notaires exclusivement, a €té vejeté par 388 voix
contre 221. L’Assemblée a renvoyé a la Commission np
amendement de M. Baze qui propose d’attribuer®en con-
eurrence aux divers officiers ministériels les ventes de
fruitseirécolies qui se recueillent annuellement et de réser-
ver aux notaires lavente desautres fruits et des superficies:

1.’Assemblée a adoplé une disposition réglementaire gui
interdit de recevoir sur le bureau les pélitions iransmiscs
par un attroupement formé sur la voie publique.

Guillemard.
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JUSTICE

CIVILE
COUR D’APPEL DE PARIS (1 ch.).
Présidence de M. le premier président Troplong.
Audience du 3 juin.
BANQUE DE FRANCE. AVANCES SUR NANTISSEMENT.
VENTE DES VALEURS DONSEES EN NANTISSEMENT. — DE-
MANDE EN NULLITE. ;

Celui 'qui a regude la Banque de France wn prél sur dépdl
d’une inseription de venle que lo Banque pourrail
vendre en cas de non remboursement, ne peut, par le
molif de Uinexéculion de Uarticle 9078 du Code civil, ar-
guer de nullité la vente qu'a faile la Banque de celle ins-
cription a la Bourse et par wministere d’agent de change,
pour appliquer jusyu'a concurrence le produit de la vente @
Uacquil du prét.

Lua législation spéciale relative aux opérations de lu Banque
de France inlerdit cctie réclamation.

Le texle du jugement rendu le 29 novembre 1849 par
le Tribunal ¢ivil de Paris exprime suffisamment les fuils
de la cause qui a donné lieu o cette solution. Yoici le dis-
positif de ce jugement :

« Le Tribunal, e : ‘

« Attendu qu’une avance de fonds a été faile a Masson par
lz Banque de France s'élevant i 20,000 fr. contre le depot
d’une inseription de rente 3 00 de 1,000 fr. que la Bangque a-
vait droit de vendre en eas de non paiement; :

« Attendu que Pépogue du paiement avail ¢lo fixée au 6 oc-
{obre 1847, et que différens renouvellemens successifs out €le
accordés & Masson sans qu'il ait pu se libérer ;

« Attendu que le 21 déceiubre 1848, a défaut de nnnhuujrst;—
meut, la Banque de Francea fait vendre @ la Bouvse (lc‘;‘ Paris
le titre de reute dont il s'agzil, par le ministere dt.‘.'hl“illld,
agent de change, ln\pu:llclvulf}uf y compris les arrérages, 4
produit une somme de 16,060 fr. 90 ¢.; SRR

« Attendu qu'il reste di actuellement 2 la Hdnt.{ﬁk une som:
me de 3,936 {r. 10 ¢. sur le _c'uinlul, et celle de .{.»!_ !1 1()5..'
pour arvérages, d'ou ‘I| suit que Masson resie débiteur de

£,287 fr. 20 ¢. au total ; ;

-1,:3'1'}11 :- \‘;:)luknzmitl‘.‘ul il [n,'éu‘.nrl. par ses conclusions prltj‘dunen‘ au
i rion devoir par le motifque la Banque de France au-
avoirs, et lui aurait méme causé preju-
im-

|)1‘|!L'|">«' ne
rait onlrepasse ses po Jui aw S |
dice en vendant les rentes dont il s'agit au dela du délai
yortG par la convention ; . AT S
; « i!}]'uu offat. T retard apporté par la Banque Vet éte evi-
demment dans I'intérét et pour facititer la libération de Mas-

#OLl ;

i

oing heures i £ TUA si0 ayo bl Sni . hanas o R
cussion i ek S Rl demier sl ecwride Sinetiotaan &

Au commencement de la séance, on s’est encore oceupd |
de la proposition de M. Sainte-Beuve, relativement aux |

présenté quelques observations sur la phrase atiribuée a |

| §'tcarte en rien des principes du droit civil, est

mesures de répression, mais elle m’a fait défant pour les |

traetce par cela méme qu'elle n'a pas ¢ié reproduile par |
le Moniteur. L'ordre du jour est le parti le plus ferme, le |

L’Assemblée, & une immense majorité, a passé a lordre |

de '

~« Qu'on ne pent imputer & Madministration de Ta Banque la
dépréciation vésultant des créances publiques ;

« Altendn, quant.an délai demandé,

« Que le Tribiinal, prenant en considération la position du
debitenr, peut en accorder :

» Saus s'arvéter ni avoir égard anx demandes el conclusions
de Masson, le Tribunal la condamne i payer a la Banque de
F rance la somme de 4,237 fr. 20 c. avec inféréls snivant la
l0i 3 accorde néanmoins tevme et délai de deux aps a partir
du jonr de la signification du présent jigement pour se libé-
rer en payanl par moitié ;

« DiL que, faute de paiement, le tont deviendra exigible. »

Appel par M. Masson.

M* Pisson, son avocat, soutient que la clause du contrat
passé entre lui el la Banque, elause contraire 3 Darticle
2078 du Code civil, est nulle, en ce qu'elle aurdit autorisé
la Bangue & vendre le gage sans aulorisation préalable de
la justice, et que la Bangue n’a pu se borner a faive vendre
par le ministere d'un asent de change. Il s’efforce d’élablir
que la loi du 17 mai 1834, qui a autovisé la Banque & pré-
tersur gages, ne I'a pasdispensée de seconformer au droit
commun, ¢'est-a-dire, a Particlz 2078 ; et que 'ordonnan=
ce réglementaire de cette loi, du 15 juin 1834, n’a pas eu
non plus cet effet exorbitant.

M Horson se présente pour la Bangue de Francéd. La
Gour interrompt sa plaidoirie, en déclarant la cause enten-

Adia,

fa conlirmauo du TUgement, 1din Jusorbor qus o bowad

Particle 2078, invoqué par Iappelant, a é1é rempli par le
mode de vente adopté par la Bangue, eonformément aux

 lois etordonnances qui régissent cel clablissement, et qu’en

ouire, il y. a, daus Particle 2084, une cxception formelle
relative aux établissemens de préts sur gages.
Conformément & ces conclusions :

« La Cour,

« Adoptant les motifs des premiers juges, ¢t considérant en
oulre que l'engagement souscrit par Massou, outre qu'il ne
conforme a
Particle 5 de 'ordonnance du 15 juin 183 &, rendue conlorme-
menl a Varticle 4 de la loi du 17 mai 1834, et par conséquent,
daus les limitas constitu'iounelles, que dos-lors, Masson n’est

pas fondd a revenirv coutre ce légitime engagement, et 4 criti-
quer la marche suivie par la Banque de France pour rentrer

dans ses avances;
« Confirme »

JUSTICE CRIAIMELLE a
COUR D’ASSISES DE LA NIEVRE.
(Gorrespondance particulitre de la Gazette des Tribiunaud.)
Présidence de M. Pacaud.
Audiences des 26 et 27 mai.

EMEUTE DANS LA PETITE VILLE DE SAINT-AMAND fAlIE‘.\"IlE). Viod
REBELLION EXVERS L AUTORITE. — PRISONNIENS DELIVRES,
— BIEGE DE LA MAISON DU MAIRE. VINGT-TROIS AC—
CUSES.

Dans le cours du mois de mars deraier, ta petite ville de
Saint-Amand (Niévre) avait étéle théatre de graves désor-
dres; le maire avail ét¢ oulragé ct fraspé publiquement
dans P'excrcice de ses fonctions; des perturbateurs amen-
tés avalent fait le siége de la maison du maive; les porles
avaient ¢i¢ ¢branlées, les contrevens brisés, et ce magis-
trat n’avait ¢ehappd 4 ane mort cerlaine que par linter-
vention d’honorables el braves citoyens dont on ne saurait
trop louer le courage et le dévotwent.

Ues scenes de désordre avaient ndeessité sur les lieux la
présence de M. le préfetde la Nicvre et de M. le procureur
de la Républigue de Cosne-sur-Loire, qui, aussitot qu'ils
en furent informés, arvivirent en toute hate, 4 la éte d’'un
détachement de chasseurs alors en garnison & Nevers.

L’honorable chel du département, qui .ne néglize au-
cune oceasion de se montrer toutes les fois que Pordre est
niendacd, ne tarda pas A rétabliv la (ranquillité par des me-
sures sages el fermes. Il fit arréler les principaux anteurs
de ces acles de désordre et de rébellion et les fit conduire
immediatement dans la prison de Cosne.

I’informaltion suivit son cours; plusieurs furentren voyés
devaunt la police correctionnelle, et vingl-trois comparais-
sent aujourd’hui devant le jury.

A louverture de Iaudience, un grand concours de peu-
sle se précipite dans la salle, et Uenceinte destlinéde an pu-
lic est bientdt envaliie ; toutes les places rdservées sont
oceupées par les jurcs, les témoins, les membres du bar-
reau, et par MM. les officiers de la garnison, qui vont se
placer aussi sur des siéges préparés derrivre la Cour.

Les accusds, au nombre de vingl-Leois, sont introduits
el placés en ordre sur une estrade disposée tout expres.
Voici leurs noms : ;

1° Clande-Jean-Baptiste Guelet, sahotier, agé de 22 ans. 9°
Toussaint Laurent, potier, 31 ans. 3° Alexis Dadon, 22 ans,
4° Auguste Besancon, fondeur, 20 ans. 5° Blaise-Anaiole Café,
dit Bavon, 8aus. 6° Charles-Anguste Gittenet, sahotier, 26 ans,
7 Victor-Félix Lucguet, serrurier, 32 ans. 8 Pierre Roy, dit
Zizi, maréchal-ferrant, 21 ans, 9° Edme-Auguste Vincent, dit
Nicolas, fileur de laine, 31 ans. 10° Alexandre Dapré, journa-
lier, 24 ans. 11° Jean Renaud, dit Jajeou, journalier, 47 ans.
120 Jacques Laurent, dit Léon, maréchal-ferrant, 23 ans. 13°
Romain Roche, journalier, 33 ans. 14° Francois Masss, mar-
chand, 29 aps. 45> Auguste Begunier, wuilier, 32 ans, 16° Clé-
meut Bougier, ouvrier menuis 21 ans. 47° Pierre Robliu
charron-carrossier, 36 ans. 18° Francois Ray, potier, 31 u]]g:
19¢ Philippe-Auguste Bougier, cabaratier, 32 ans. 20° Marije-
Louise-Joséphine Foing, fomme d’Amand Thélongeot, sabolis-
re, 33 aws. 21° Louis-Frangois Beaupin, cabaretier et tonne-
lier, 33 ans. 22° Félix Euverte Fouqueau, ancien huissier, ac-
tuellement officier de santé, 37 ans. 23° Vincent Laugumier,
cordonuier, 33 ans.

“M. Métairie, procareur de
soulenir I'accusation.

M* Girerd et Balandreau sont assis au banc de la dé-
fense.

On procede au tivage du jury de jugement; la défense
épuise compldétement son droil de récusation.

M. le président ordonne ensuite de live acle d’accusa-
Aion, dont voici le résumé :

la République, est chargé de
jue, g

Le samedi, 45 mars dernier, jour du tirage aun sort des

4 JUIN 1851, — N. 7458

NAUX

BUREAUX:
BUE HARLAY-DU-PALAIS, 24

au coin du quai de 'Horloge,  / ¢
a Paris. aet

(Les tettres doivent 8tre affranchies.)

maive de la commune; M= Dethon, crut devoir prendre un-ars
rélé qui interdisait, avant onze heures du matin el aprés cing
heures de Papres midi, les chants et les promenades dans les
raes avec tambour. M. Dethou avait vemarqué les années pré-
cédentes que ces chants et promenides dégénéraient en trouble
a la tranquillité publique. Il avait quelques raisons de penser
que ce trouble pourrait, cette annce, étre plus grave; il avait
cherché le moyen de empécher. Non-seulement il était, en
agissant ainsi, dans les limites de son droit, mais la mesure
qu’il presait prouvait de sa part le sentiment de son deveir.
L'arrété, afliché régnlibrement dans la matinde, fiat presque
aussitot mézonnu , et M. Dethou lui-mié.e, en sortant de la
mairie entre huit et neuf heuves, se trouva en face d’un arouje
de jeunes gens qui marchaient tamhour en téte,

1l s'approcha du tambour, le nommé Larate fils, ef Tui in=
tima Pordre de cesser; mais deux jennes geus qui se trou-
vaient dans le groupe, les nommés Pissancourt et Charlemagne
Bougier, dit Casio, lui dynnérent Pordre contraire : Earate
voulut continuer, En présence d'une coulravention aussi fla-
grante et qui prenait vis-a-vis de lui le caractére de 'outrage,
.\i.. Dethou saisit ‘une des baguettes de Larate et lé prit fui-
méme par sa bloiise, en le sommant de le suivre'd 14 prison.
Il en résutta une lutte, dans lagielle Luarate, aidé de Piss
court et de Bougier, parvinl i s'échapper des mains du maipe:
les vétemens de celui-ci furent déchirés. Devx membres da
conseil municipal de Saint-Amand, qui sont au nombre - des
accusés, les sieurs Langumier el Bonupin, avaient assishé
celle sc.cm:_dn rebellion, el_lnin -":;{é'm Varreie du'maire, pris
ser, ils avaient, en critiquant Ij_‘“f__imnief. surtont avail mani-
PARH OS5 oM QYRS chies pas co jeiie liomine, cesl &
mol que vous aurez a fairve, » e

Se sentant ainsi souteuus et encouragés dans lear résistange,
les jeunes gens avaient continug leur marche. M. [)mlx-n._l 80 re-
tira, se réservant de dresser proces-verbal, et ce premier acle
de rabellion n'ent alors pas d'auire suite.

A dix heares environ, M. le sous-préfet de Parrondissement
de Cosne, et M. Cebreton, lientenant do gendarmerie, arrive-
rent & Saint-Amand. Ils étaiént encore chez le maive lorsque
se peésentérent, demandant une au lienee dn H.alm-pl'é_l'oﬂ, §ix
membres du conseil municipal, parmi lesquels fiziraient en
téte Beaupin, Langumier et il roisicme acensé, lo sienr Foil-
queau. Ces messicurs voulaient adresser au sous-prefet des
plaintes sur 'administration’de 3. Dethou et specinlement des
critiques sur Parrété de police qu'il avait pris. Le lien ¢ait
mal choisl pour cela, et le sous-préfet eur dit quw’il les rece-
yrait & la mairie, une demi-heure avant fe tirage.

A Uheure dite, ils arrivérent; et demanderent & &tre enten-
dus, et, par 'organe de Fouqueaun et de Bsaupin, qui pariaient
tous deux en méme temps, déclarérent que le maire adminis-
trait d’une fagon tyrannique, que soi arvdld du matin était
mauvais, provocateur, et que si:cet arréié n’claiv pas retivé,
ils ne pouvaient pas répondre de la tranquillité des b ville:

Les six conseillers municipaux, qui faisaient ainsi publighe-
ment une démarche contre le maire el compromeliaient son
autorité dans un moment si inopportin, forment dass le con-
seil une minorité systématiquement hostile. Ou ne pouvait pas
se tromper sur leurs intentions. Il pavat au sonspyéfet qu'ils
n'avaient voulu que faire un acte ostensible de sympathie poar
“les jeunes gens compromis le matin et que lear projet était
d'entretenie 'esprit de désobeéissance el de diésordre. M. le
sous-préfet les congédia apres lewr avoir fait sentiv tout ce que
lenr conduite avait de conivaire avee lears véritables devoirs.

Il ne pounvait leur rester un doate sur Pipsucces ‘qu'aurait
une nouvelle pratestation. Fouqueau, néanmoins, apres s'éire
retiré avec les aulres dans le cafc dua sieur Lambert, yrédigea,
au nom de tous, une leitre dans laquetle - il reproduisit leurs
griefs contre le maire, et qui se terminait par la demande de
la révocation de M. Dethou ol de la dissolution du conseil.
Cette lettre, extrémementviolente contre’ M. Dethon, fut signée
par Fouqueau, Beanpin, Langumicr et les trois dulres con-
seillers municipanx, qui les avaient accompagnds dang  leur
premicre démarche. Vers six hicurves, on la it parveniva 5.
le sous-préfet. Celui-ci, bien enfendu, w'en tinl aucun
compte, _

Cependant les opérations du tirage s'¢'aient faites. La jour-
née avait été agitée, comme elle Pest tonjours en pareille: cir-
conslance ; mais vien n'aunongait encore les désordres si gra-
ves qui devaient la terminer.

Malgré les dispositions de l'acrété, les promenades et les
chants continuérent le soir sans que aulorité sy opposil. A
neuf heures et demie, M. Dethou résolut do les fuird cesser, 11
en donna l'ordre aux trois gendariies qui composaient toute
la foree publique, et lui-méme sortit de clicz lui, ceint de son
écharpe, pour parcourir les rues de la ville. On avail, comme
pour ie narguer, affecié de chanter sous ses fenétres : la tolé-
rance ne pouvait durer plus lonstermps.

Quelques instans apres, deax jeunes gens, les mémes qui, le
matin, avaient excité Larate & la résistance, 'Pissancourt et
Charlemagne Bougier, élant venus chanier précisément devant
la maison du maire, recurent des gendarmes Pinjoncti n de se
retirer, Un groupe se forma sur ce point; M. Dethou vit ce
growpe et s'en approcha. Pissancourt et Bougier disaient aunx
gendarmes : « Nous vous ohéissons, mais non & colie canaille
de Dethou. » Leur arrestation fut vequise et les gendaries se
mirent en devoir de 'exéenter. A ¢e moment, la foule devint
autour d'eux plus nombreuse et plus agiiée, Larrestation ce-
pendant put se faire et les deux contrevenans furent déposés
dans la prison. L’autorité avait encore lo dessus, mais elle de
vait hientot -élre obligée de céder i la violence, et c'est main-
tenant qu'allaient commencer les scenes de désordre qui for-
ment plus spécialement 'objet de Pacensation.

M. Dethou avait accompagné les gondarines jusqu'a la pri-
son. Lorsqu'il voulut rentreygchez lui, il se trouva an milien
d'une_foule irritée qui le pressait de tontes parts. Un des ac-
cusés, Clément Bougier, apres avoir va Parvestation de son
frere, avait proféré ces eris @ « Aux armes! an secours! » La
foule avait grossi alovs et étail devenue tumultueuse el mena-
cante. On réclamait violemment la déliveance des prisonniers;
on insultait M. Dethou : « Le maire, » disait Pacenss Réguier
« est une canaille! — Ah! le eochen! ah! le.drole! » voei
rait la femme Thélongeon ; on élait allé ju; qu'a dirve : « Tuez-
le done! tuez-le done! » Les géndarmes furent maliraités: M.
DEIII(!IL_I!‘:I[I{J}" par derriére, porla lui-meéme des eonng de

canne. Ce ue fut qu'a grand’peive, el grice o Vitiergique in-
tervention d’un honorable habitant de Saint-Amand, M. le da-
pitaine iLe Rasle, qu'il réussit & venteer chez lui.

5 Le :-'uns-_pr(ﬁ'.ibL, le juge de paix el lo lientenant de cendarme-
rie, avertis, vinreul 'y joindve. Le sous-préfat avail rencontes
sur son chemin Paccusé Roblin, qui lai avail en quelque sorte
barvé le passage, et, d’un ton de fureur, avait dit: « Vilo ol
naille! nous wanrons de paix que quand il sera destiid, jus=
que-la les 'il.rl‘itil‘("il n'itont pas, il fut que yous le cassioz. » M.
le sous—l.n‘ululla\:n‘ st de Pieritation (i réznait
dans les esprils. T

La rentrée de M. Dethon chez lui wavait pas mis fin an tu-
multe; aucontraire, il allait geandir encare,

en plus menagante, assidgea Hutéraleme
Les portes et les volets qu’on
¢ébranlés violemment, et pendant co tem
jours plus énergiques,
oris : « Nous voulons les prisouniers ! — Gre

2

P ISt

La funle, de plus
alement la maison da maive,
s'élail haté de l'grn']c_l', dtaient
Ps_conlinuaient, ton-
les menaces contre M. Dethon et les

din! criait I"ge-

jeunes gens d¢ la classe de 1830, & Saint-Amand (Nidvre), le

cesé Giltenet, nous te tehons

» Il faut queg tu y passes! » On
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menacait ceux qui refusaient de prendre part ala rébellion :
» Tu n’es done pas des notres, toi ? disait Paccusé ¥ I'fllll;:)ls
Roy an nommé Charlon, je te f...... une calotte, bon Dieu ! »
On avait songé 4 sonner le tocsin, on essayait pour cela defor--|
cer les portes de 1'église; on parlait d’aller chercher des |‘|Ia’~
ches pour les enfoncer, ainsi que celles de M. Dethou. « C'¢-
tait, a dit un témoin, affreux & voir. »

La porte cochére, donnant acces dans la cour de M. Dethou,

glait sur le point de céder, biengu'on eit, delintérieur, placé
,devaut un tomberean pour la soutenir. : ;
Lesiége de la maison duraitdepuis [dnsdclrn:f;t.plzn'ts(l heure,
elle allait étre forcée, el sil'on y pénétrait, la vie de M. Dethou
pouvait courir les plus grands périls. Le brave lieutenant de
gendarmerie, ne connaissant que son devoir, disait qu il ré-
sisterait jusqu’au bout ; mais il élait évident que cette résistance
ne pouvait amener que des malheurs. 1l parnt qu .’l ny avait
qu'un parti a prendre, celui de consentir @ ce qu’exigeail la
foule; on s’y décida. i : X o]

On passa par une fenétre grillée la clé de la prison; Pissan-
court et Bougier furent délivrés, et la foule scf.lmguse_ se dis-
persa en célebrant son triowplie par des eris. Un témoin a rap-
porté, mais sans indiguer & quel moment ce lalui devait se |~!u:
cer, qu'un triangle égalitaire, mis au bout d'une pique, (l(lll_t
de rubans rouges et suirmont’ d'une branche de laurier, ay ;n‘t
é1€é promené dans les rues. Des cris de : « Vivent les rouges!
bas les blanes ! » [urent proférés en signe de victoire. !

A minuit, le sous-préfet et le “l,‘\.llCll'.ll.!l de ':;'eut_larmm'ne pu-
rent sortir, non toutefois sans avoir été salucs de cet autre
cri: « Bonsoir, aristos ! » : ; H v

Le lendemain Charlemagne Bougier et Pissancourt célébre.
rent leur mise en liberté de la facon la plus outrageante pour
le maire, : ; i :

Mais Pautorité devait avoir son jour. Des ‘le ]l‘ill_dl,')l. le‘prw
fet de la Nitvre et M. le procurenr de la République de Cosne
se rendivent & Saint-Amand. Des arrestations furent failes,
sous la protection d'une force suffisante, et une instruction jn-
diciaire fut commencée. . :

Le résultat de cette instruction a é1é la mise en accusation
de vingt-trois prévenus. D’autres, parmi lesquels figurent Pis-
sancosrt et Charlcllmg“e Bouglcr, ont (_:tc l‘el‘l\‘uyt‘zs en ]JU!ICC
correctionnelle : n’ayant pas pris part a la rébellion (_]1.1 soir,
ils wavaient commis que des délils. Les treize premiers meul-
pés sont accusés d'avoir participé a cetle rébellion par des ac-
tes de violence, Huit antres, non moins cqllpﬂlj_lcs, mais cou -
pables & un autre titre, paraissent n'y avoir pris part que par
Pexcitation direcie, résultant des menaces qu'ils ont fait enten-
dre et des cris qu'ils ont proférds; ce sont les nommes Massé,
Régnier, Clément Bougier, ’u)bhl},“”y; Philippe-Auguste Bou-
gier, femme Thelongeon et Beaupin. — g sel - ke

Trois enﬁnd'!?‘tl{,u‘-_%l]_fhl.Bt\z_q,}liplu, le meme qul flg’Lfle [ ‘all:, : d
“E‘Ll.‘-iﬁ.ll{b]e_r]n lLt:lu_n Dl}\_lJn;“:’n l’:‘t, Ia"u?a_l.:jrr\-u?'(!]tlu_:iuri_..J:\:O]l;. .!'..):1_1
d’tire racontés. Cette rebellion semble avoir 616 la réalisation
des menaces contenues dans la lettre qu'ils ont adressce au
sous-prélet.

De ces trois accuss, le plus coupable parait étre Foucault,
ancien huissier, destitué par suile des fzits les plus graves.
Clest Ini gui a prété un drapeau aux perturhateurs; c'est lui
qui, le matin, a organisé la proteslation faite aupres du sons-
préfet; c’est lui encove qui, en suite de Pinsucets de cobie dé-
marche, a rédigé la lettve du soir. Bien quil fat antéricare-
went brouiilé avee Beaupin et Langumier, il sest pour cela
rapprochié d’eux : une pensée commune de désordre et d'hos-
Lilité vis-ii-vis de M. Dethou a bien vite amené lear réconcilia-
tion. Enfin, dans la atinée du 15 mars, il étail échappé a
Foucault de dire « qu’il ne répondait -le la tranquiflité que
jusqu’a dix heures du soir, »

Il était impossible ds ne pas faire retomber sur ces trois
hommes la plus grande part de responsabilité des désordres si
regreltables dont ils ont été, ne fit-ce que par leur attitnde
et leurs démarches violentes, Jes premicrs instigateurs.

En conséquence, sont accusés, savoir :

1° Guelet, Toussaint Laurent, Alexis Dadon, Besangon, Cafs,
dit Baron, Gitenet, Lucquet, Roy, dit Zizi, Vincent, dit Nico-
las, Dupré, Renaud, dit Jajean, Laurent Jacques, dit Léon, et
Roche, d’avoir, dans la soirde du 13 mars 1 851, & Saint-

-Amand (Nievre), participé a une altaque ct i une résistance
avec violence et voies de fait envers la force publigue et le
waire de la commune, agissant pour Pexécuti n des lois; avec
cetle circonstance que cetle rebellion a 616 commise par_plus de
VINGE PErsonues non armeées ;
w 2° Massé, Regnier, Clément Bougier, Francois Roy, Philippe-
Auguste Bougier, Joséphine Foing, fernme Thélongeon, et Bean-
pin, d'avoir, le méme jour, au méme licu, par de- discours,
des cris ou des menaces, publiquement proférés, excilé les au-
teurs de la rebellion ci-dessus qualifiée 4 la conimelire, avec
celte circonstance que ladite rebellion a effectivement eu Jjeu.
3° Foucanlt, Beaupin el Langamier, d’avoir, le mome jour,
an meéme lieu, par des machinations ou artifices coupables,
provoqué  la rebellion cf-dessus qualifice, laquelle rebeliion a
eu lieu.
Crimes prévus et punis parles articles 209,

210, 59 et 60
du Code pénal, et par Uarticle 1 de

laloi du 17 mai 1819,

Apres la lecture de l'acte d’accusation, on fait l'appel
des témoins, qui sontau nombre do vingt-huit & charge
etde dix adécharge.

M. le président procde ensuite A linterrogatoire des
aceusés, qui n'a pas durd moins de quatre heures. Pen-
dant cet interrogatoire, M. Gambon, représcutant de la
Nicvre, entre dans la salle d’audience et va sasseoir au
banc réservé aux témoins; il échange avec la plupart des
accusés, qui sout, comme on le sait, ses voisins et ses
compatrioles, des saluts de Ja main et des regards de con—
naissance. Le bruit circule dans la salle que M. Gambon
et M. Rouet, représentant comme lui, sont arrivés avec
M* Bancel, avecat montagnard, amené¢ tout expres par
eux pour défendre les accusés; mais on dit en méme
lemps que M° Bancel, aprés avoir pris connaissance de
Paffaire, naurait point accepté le role quon voulait lui
donner. ;

L'interrogatoire des accusés n’offre rien de remarqua -
ble; cependant, quand vient le tour de I'accusé Foucault,
M. le président de la République demande a lui poser plu-
sieurs questions et donue lecture d’une letire adressé par
Foucault, le 26 avril 1851, de la prison de Cosne, & un
sieur Quillier. Dans cette letive, nous remarquons les pas-
sages suivans :

L'accusation, pour dviter quedes avocals de la Montagne ne
se mélent de notre allaire, ue formulera-t-elle pas sonacte d'ac-
cusation de maniére & ne laisser & notreaffaire que la question
criminelle, s¢ réservant de ne traiterla question politiqus & Ne-
vers que comme incident, et d’imduction en ind uction, nousen-
velopper dans une double affaire dont savent si bien se tiver la
réaction et I'idée bien arrstée de trouver des coupables pour les
besoins du moment ¥ Dans ce cas, dans quelle position nous
trouverons-nous si nous n’avons pas des avocats capables de
diriger I'accusation dans la voie quwelle waurait jamais du
prendre ?

Une aatre question. S'occuper, comme nous avons fait pour
Malardier, de la composition du jury; cela regardera, je crois,
MM. Jacob et Renaudin-Lefebvre. Personne ne peut le faire
mieux qu'enx. 8'il y avait ua juré ou deux de Saint-Amand,
ils pourraient néghger d’écrire la, car nous les connaitrons
bien.

M. le procurenr de la République s'emparant de cette
dettre, s'adresse au jury pour le prémunir contre les ob-
sessions dont il doit étre 'objet. « On veut, dit ce magis-
trat, circonvenir le jury comme dans laffaire Malardier,
mais nous avons confiance en vous, vous avez & remyplir
des devoirs sacrés, vous 'y faillirez pas. » W

L'interrogaloire des accusés élant terminé, Uaudition des
témoins & charge commence. ;

On entend successivement M. Dethou, maire; M. Sully-
Brunet, sous-préfet de Cosne; M. Gillois, juge de paix ;
M. Lerasle, ancien capitaine de cavalerie, et M. Lebreton,
lientenant de gendarmerie de Cosne, ainsi que les deux
gendarmes Jacques et Champenois. e

Ces dépositions, qui portent principalement sur les faits
généraux, sont écoutées avec le plus grand intérét, sur~

tout celles du lieutenant de gendarmerie et des deux gen-
darmes. Leur conduite a éié digne des plus grands éloges.
Aussi, aprés la déposition de M. Lebreton, M. le président,
s'adressant a lui, s'exprime ainsi : 1 :

« Mogsieur le lieutenant de gendarmerie, nous savions
depuis longtemps que Pon pouvait compter sur la gendar-
merie pour la défense de l'ordre et de .Ja' sociélé; cepen-
dant je suis bien aise de vous donner ici un témoignage
publie de la satisfaction de la Cour etde tous les gens hon-
nétes, pour votre conduile ferme et courageuse, dans la

| journée du 15 mars dernier, 4 Saint-Amand. »

Lé méme éloge est adressé, par M. le président, aux
deux autres gendarmes dont les ddpositions viennent
apres. ; :

A six heures du soir, I'audience est renvoyée au lende-
main 27, a sept heures du maltin, pour continuer I'audi-
tion des témoins et pour entendre ensuite le réquisitoire et
les plaidoiries.

Le 27, dés le matin, les abords du l‘ulais-de-llmtice, sont,
encombrés de curieux qui attendent l'arrivée des accusés. La
foule est plus nombreuse encore que la veille. o

A sept heures précises, la Cour entre en séance ; l’aml_lt;ogn
des lémoins suit son cours avec une assez grande rapidité,
parce que tous les autres témoins n'avaient plus a s'expliquer
que sur des faits particuliers & chaque accusé; la parole est
ensuite donnée a M. le procureur de la République.

Il nous est impossible de reproduire ici tout son brillant et
éloquent réquisitoire; nous nous hornerons a | analyser tres
succinclement. Le magistrat, avant d’en venir aux faits qui se
sont déroulés dans la journée du 135 mars, commence par rap-
peler quel étail I'état des esprits depuis quelque lemps dans
la_petite ville de Saint-Amand. On avait pris 'habitude de
faire des promenades dans la ville, et de vociférer dCS._Uil'ﬂ.ll-
sons. Presqu’a toute heure du jour, on entendit, le 24 février,
ces cris : « Vive Beaupin! A bas Dethou! » C’est alors que M.
le maire, dans sa sagesse, crot devoir prendre un arrété inter-
disant les chants. ~ ; y

Daus le courant de mars, les chants continuent, les cris :
« Vive Beaupin ! & bas Dethou ! a bas Gillois 1» se font entendre
de nouveau. Le maire du pays recueille alors les instructions
de Iadministration, mais voila qu’a occasion d’une mesure
prise pour s'assurer du degré d’instruction des jeunes geus
soumis a la conscription, mesure qui astreint les maires &
faive signer sur une feuille matricule ceux qui savent signer,
des meneurs exploitent les signatures de plusicurs conserits; il
veut, dit-on, en faire cxempler denx au mépris de 1os droits :
bruits ridicules inventés par la plus infame hostilité. .

Voila dans quel état étaient les esprits au 15 mars degnier.
I o svnina aont an’il dait dang Pintérdt do navs (l'pmnr“t‘lleg,}‘ﬂh

eux, il les prie de venir chez lui, il les eLgage & Cesser ces pro-
menades, il va jusqu’a les supplier. Cot homme, que 'on vons
peindra violent, messienrs les jurés, emploie le ton des suppli-
cations: ses paroles paternelles ne devaient pas les satisfaire,
« En République, on a le droit de faive toulce qu’en veut, »
s’éerie I'un d'eux,

Jeune homme insensé | §'il eat assisté 4 la scéne de I'Hotel-
de-Ville, il aurait entendu M. de Lamartine prono ncer ces pa-
roles : « Attendez le vazu de la nation, »

Eh bien ! si I nation a parlé, si vous vivez
nement qui émane du peuple, il faut, sons e
comme toujours, éire sommis aux lois.

Le maire prend done Parroté que vous savez ; mais on n’en
conlinue pas moius, et ce vieillard descend lui-méme dans la
rie pour rétablir 'ordre. Non seulement sa parole est stérile :
on se porte a des violences, I'atlroupement " se grossit et le
presse; Laratte, malgré la défense expresse du magistrat,
continue a batire du tambour.

Le mairedevait faire unacte puissant d’autorité et d’énergie.
I saisit lui-méme le jeune homme et le conduit en prison. La
lutte est tellement vivgy les étreintes sont tellement grayes, que
le vétement de M. Dethou reste dans les mains do Vinsurgé,

GCelte scene se termine la, Nous w'aurions rien a ajouter, si
deux conseillers municipaux, Beaupin et Langumier, n’étaient
ntervenus. « Si vous ne lachez pas Laratte, dit Laugumier,
¢'est i moi que vous aurez 4 faire. » Dans dos lemps comme
les notres, comment un conseiller municipal peut-il se condui-
re ainsi?

Vers les dix heures, M. le sous-préfet arriva; il venait pour
procéder au tirage : il était & onze Heures chez le maire, Six
conseillers municipaux, ayant a leur (ele Paceusé Foucault,
viennent lui demander une audience, qui est renvoyée i I'heq-
re du conseil a la Mairie. Quelle attitude! quel langage! On
s'exprime sur le compte du maire de la maniére la plus affli-
geante. On dil gue 'arréié provoque au plus haut degré le
mécontement de la population ; §'il n'est pas retiré, nous ne
répondons de rien !

Le sous-préfet tient le langage qu'il devait tenir - « Yousétes
les élus du peuple ;-vous ne COMprenez pas que votre premier
devoir est de faire respecter l'autorité, Je désapprouve votre
conduite. L'autorité.du maire sera maintenue, Parrété consep-
vera toute sa force. »

Au lieu de se rendre aux paroles pleines de sa
préfet, que font les conseillers municipaux ?
formule et se traduit en ace. Foucault donne un rendez—vous
au calé Lambert ; il apporte un projet de letive & adresser i
M. le sous-préfet; il y avait une phrase qui jetait le blame
sur les jeanes gens ; Beaupin la trouve intolérable; il se pi-
crie, on raie la phrase.

Ainsi, il fallait donner tous les torts . Pautoriié
débarrasser a tout prix d'un maire qui ne voulait
dre fut trouhls.

Pendantloute la journde, les promenades, les cris, le tam-
bour, tout cela a eu licu sans opposition de Pautorité munipi-
pale, Ces cris duraient encore & neuf heures et demie du soir,
L’arrété défendait les promenades, leschants, le tambour passé
cing heures du soir, et cependant ce mzire, armé d'un pou-
voir si despotique, laisse faire. -

A neuf heures et demie, le bruit se manifeste surtout sous
sa fenétre. On vient la tout expres devant lui, dans la solitnde
de sa famille. C'est alors qu'il se,ceint de son écharpe et qu'il
descend dans la rue. 1l veut savoir qui aura le dernier mot
de P'ordre ou du désordre. Denx jeunes gens trés exaspérés Voo
ciféraient des injures contre le maire : « (st une vieille ca-
vaille, disaient-1ls aux gendarmes qui fuisaient tous leurs ef-
forts pour contenir la foule. Le maire croit devoir prescrire i
la gendarmerie V'drrestation de ces depx Jeunes gens.

On les arvéte ; alors, cris épouvantables: aux armes ! au se-
cours! Les meneurs poussent ces cris au milieu de 'émeute
sur la place et dans tous les cabarets du voisinage. :

Ce[__nem.luu’L,M. Dethou en: le dernier mot; les prisonniers
sonl mcarceérés,

Mais & partir de cet instant, comime on avait un prélexte, on
Pexploite de la fagon la plus horrible, « Il nous faut les pri-
sonniers ! Clest un gueux, c'est un coquin, une ecanaille
un brigand. » Le tableau n’ent pas  ¢té complet, si A
cdté de ces hommes furieux, ne se fut trouvée une chme,’ la
femme Thélongeon, qui criait : « Ah! |e drole ! tuez-le | tuez-
le!»

Ses vétemens sont en désord re, son ¢
pendant ce temps il n'est pas un genda
jet de violences et d’outrages.

_Enfin, M. le maire, sous la protection de M. Lerasle ot du
lieutenant de gendarmerie, peut sortic des étreintes de ces
hommes, Inais tous atlestent que le péril était grand pour lui
et que ses jours étaient en danger.

Kt comme si ce n’élait assez encore, voila M. le

qui est arrété dans sa marche par l'accusé Robelin,
ce devant lui et luidit, sur le ton de la menace : «
nous aurons M. Dethou & la téte de la mair
ront pas. »
On pouvait croire que le maire
devail rentrer dans ordre. Mais
l’u:muplr} sur Pautorité, Il nous fant les prisonniers., On veul
les clés de la prison. Le tumulte va toujours grandissant : il
faut le tuer, il faut le pendre, lui qui enchaine le peuple.

Un altroupement se forme a la poriedu perron, on assiége la
malson; on chranle la porte et les volels, et Giltenet fait enten-
dre ces pareles : « Nous voulons les prisonniers, gredin; il
faut que tu ¥ passes! » :
‘autres poussent des cris effrayans : « Il faut aller sonner
le tocsin ! allons chercher de

S0us un gouver-
¢ gouvernement,

gesse du sous-
La résistance se

5 il fallait se
pas que Por-

hapeau est renversé, et
rme qui n'ait élé 'oh-

sous-preéfet
qui se pla-
Tant que
ie, les choses n'i-

étant rventré chez lui, tout
noun, il fallait le triomphe de

s haches pour enfoncer los portes
T - iy % ¥ 2
de Péglise ! » et beaucoup se dirigent de ce coté,

menerent dans la rue tambour en téle; le maire va [ui-meéme a+

“Inanger.

D'autres s’éerient qu’il fant briler la maison du maire. :

Ce qu'un philosoplie a dit du peuple est donc bien Vi
« Quand le peuple est déchainé, il est harbare pariout. » Grace
au ciel, il y avait la des hammes qui surent allier la pradence
a la fermeté. A ces cris de pillage, de mort, d'incendie, et mal-
gre les offres courageuses da  brave officier de gendarmerie,
Pou sut reconnaitre et juger la nécessité du l_llm]ll.‘llt.',, ia'ml-arz
en liberté des prisonniers fut jugée nécessaire, elle s'exéeuta.

Avant.d’en finiv avec les faits genéranx, qu'il nous soit per-
mis de dire que le 13 mars a été une journée de honte pour la
commune de Saint-Amand. Comment, dans cette t'ullllllll!l(‘,,‘l]'
ne s'est pas trouve des gens honnétes en assez grande quantité
pour repousser une poignée de misérables! Honte 4 eux, deuil
pour la justice, pour 'autorité, qui ont recu dans cette journée
la plus déplorable profanation ! [ i

M. le procureur de la République se livre ensuile & I'exa-
men des charges particuliéres & chaque accusé. 11 les classe en
irois catégories : la premiére comprend cenx qui sont accusés
d'avoir participéh l'atlaque, & la résistance avec violences el
voies de fait envers la force publique et le maire, agissant pour
Pexécution des lois, avee cette circonstance que la rebellion a
€té commise par plus de vingt persounes; la deuxitme calé-
gorie comprend ceux qui sont accusés d’avoir, par des dis-
cours, des cris ou des menaces, publiquement proférées, excilé
les auteurs de la rebellion 4 la commeltre, avec cette CIFCONS
tance que la rebellion a elfectivement cu “l;'l_l.‘, la troisieme ca-
tégorie cemprend ceux qui sont accusés d’avoir, par des ma-
chinations ou arlifices coupables, provoqué a la rebellion qui
aeu lieu. e i ; i

Aprés avoir défini en droit criminel le degré de culpabilits
de chaque catégorie, le ministere public examine avec un re-
marquable talent d’analyse les charges particulicres a chacun
des accusés, et, dans son impartialité, il croit devoir abandon-
ner I'accusation a I'égard de deux d’entre cux; puis il termine
it peu prés en ces termes : ; 13 .

Examinons maintenant quelle peut étre la gravité de ces
scénes douloureuses qui se déroulent (]ev:m! vous. Dans vetle
journée du 15 mars, on a méconnu le caracteére du ‘maire ; noin
seulement on a violé son domicile, mwais on a violé son auto-
rité : 'on a su qu'on se livrait & un acte illicite. A Saint-
Amand, comme partout, 'autorité émane du peuple; le maire
est volre élu, c’est vous qui Pavez nomme conseiller munici-
pal, c’est le Conseil municipal qui I'a choisi pour maire.
Quand un homme a été investi de la faveur popul'rlll'_c,_ il ‘]C:
vient une personne sacrée, digne de vos respects; et ici, nous
le répétons, ce n'est pas seulement votre ¢lu, c'est I'clu des
¢lus. Voire bon sens était la pour vous enseigner que, quand
un citoyen est revétu de ce double caractére, il est digne du
respect du pays. Ei pourtant, vous avez oublié que M. De-
thou, vieillard de G7 ans, était volre maire; vous avez oublié
quil personnifiait 'autorité; vous Iavez scandaleusement ou-
tragé. Yous avez fait plus, vous P'avez frappé dans la rue, ceint

"~ Etes-vous donc des citoyens lionné(es iyl e sentiment aes
devoirs ? Non, vous n'avez pas compris qu'a tout titre il était
digne de vos ¢gards ; vous lavez frappé & la téte, sur le corps,a
coups de pied, et cent peul-élre réunis contre un vieillard ;
tout dans ces sciues en 1évele Pexcessive aravite !

O se porte & son domicile, il est obligé de se fortifier con-
tre le pillage, Cette foule est si forcende, qu’elle vient violer le
domicile du citoyen. En méme iemps qu'on dégrade le maire,
qu’on foule aux pieds.son caractére, il y avait sur le lieu de
lascéne quatre gendarmes, en est-il un qui ait été respecté?
Un se livre vis-a-vis d’eux & des violences inouies. Vous voyez
ces hommes si braves et si vaillans, qui dans nos campagnes
atlirent 4 eux tant de respect et de vénération, vous voyez
comme ils ont té abreuvés d'injures et de coups ; leurs bufflo-
teries, leurs aiguillettes ont 6té déchirées ; leur chef, si coura-
geux, si déterminé h maintenir ordre, o faire respeeter I'au-
torité, n'est pas & I'abri des éireintes de cette foule effrénso,

Maintenant, quels seraient les motils qui pourraient désar-
mer la justice? Peut-on dire : C’est le maire qui a tout fait,
il pése sur le pays, il exerce un pouvoir despotique, et il est
P'objet d= I'esderation des habitans de Saint-Amand? M. De-
thou a é1¢ notaire pendant trente-un ans, et apres ayoir cessé
ses fonetions, il a é1é décord du titre de notaive honoraire. De
1815 2 1332, il a été adjoint an maire de Saint-Amand ; de-
puis 4842 il remplit les fonctions de maire. Depuis bien long-
temps, comme vous le voyez, il consacre sa’ vie aux fouclions
publiques. Honneur done™a ces administrateurs qui, pendant
une l_opgue carriere, savent rendre des services aux inkéréts
municipaux.

Mais M. Dethou a en des torts, il a commis des fautes, il
ne devait pas iutervenir au milied de la fouleseeon arvété lait
illégal.

L'arrété élait légal, il ne pouvait et ne devait surexcitor jper-
sonne ; il a été apyprouvé par le sous-préfet, personne n'a pu
l’1g.npre1:. Mais, d’ailleurs, est-ce que le peuple ale droit de
se faive justice ? Le peuple a-t-il donc le drojt de dire : « Vous
éliez le maire, vous ave manqueé & vos devoirs; jo vous frap-
pe, je vous digrade, vous avez cessé de me représenter ? » Voi-
la done la faillibilité et Pinfaillibilité des maives mise en ques-
tion el jugée par le peuple! De par le peuple, il est jugé que
le ma’m'u afaillil Oh! &’ en était ainsi, ¢e serait la sédi-
ton!

En terminant, nous vous adjurons de vous montrer
L'autorité a é1é méconnue et le mé
tel, que ce n'est pas de sitdy qu’a
prenire son prestige et sa force. Un acle de Paatorité a é1é
scandaleusement foulé aux pieds: apprenez dong a cc pays que
la loi est plus forte que la violenee. C'ost surtout dans ttG"ll'IHIJS
que vous, qui éles les représentans, la Justice du pays, vous
avez besoin de le dire. Nous avons besoin, nous, d’a oir un
point d’appui. Comment voulez-vous que le ministtre public
puisse répondre du repos publie, si ces garanties croulent dans
vos mains ? FEst-ce que nous ne somimes pas & une époque Voi-
sine de 1852 ? Dites done aux citoyets de se soumetire 3 la loj
el de ne jamais méconnailre sa puissance et son antorité, Rap-
pelez-vous surtout ces parole d’in vieux chancelier de France
le célebre 1’ Hospital : « Toute sédition est manvaise el perni-
cieuse en royaume et République, encore quelle edt bonne et
honnéte cause. Il vaut micox sounffiir loules pertes et injures
que.d’élre cause d’un si grand mal, » % §

i sévires.
pris qu'on a fait d’elle a été
Saint-Amaud clle puisse re-

Aprés ce réquisitoire qui a captivé Iattention de
toire pendant plus de deux heures, la parole a
aux avocals. M. le président a fait ensnite le 1
débals,

Le jury avail & résoudre cinguanle-six t(uestions, (ant
sur les faits principaux que sur les circonslances agars -
‘antes. Aprés un délibéré de deux heures et demie, il ren-
tre dans |a salle, rapportant un verdict négatif sur tonles
les questions. En conscquence, M. le président Prononce
Pacquiltement et ordonne la mise en liberté de tous les ac-
cusds, a 'exception de trois d’entre eux qui sont impliqués
dans Iaffaire correctionnelle pendante devant le Tribunal
de Cosne.

L'audience s’est terminde & une heure dy matin. Le pu-
blic qui était & cette heure cncore plus nombreux
dans la journde, se retire dans le plus grand calme.,
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COUR D’ASSISES DU HAINAUT (Mons).
(Correspondance particulidre de la Gazelte deg Tribunauz.)
Présidence de M. Lyon, conseiller.

Suile de Uaudience du 2 juin.
AFFAIRE BOCARME,
On continue Paudition ’Emerence.

M. le président : Accusé de Bocarmé, d’ou venait le Ja mpion
dont a_parlé lo témoin P .
De Bocarmé: Jo |
. Qui vous
lotte Monjarde:

"avais pris dans la cuisine,

adonué la jaite de vinaigre? — R, Cest Char-
2 qui Pa apporté jusqu’a la porte de la salle &
D. Et Pautre vase? — . C'est moi qui lai pris; je crois
que le émoin confond tout ce que j'ai fail. 1l w'y a que la ma-
niere de conter qui lui appartienne,

M. le président : Témoin, qu'avez-vous fait ensuite?

Emerence : Quand j'ai eu dit que M. Guslave était mort, M

le comte a regardé le cadavre et gest mis
il est mort. Qu'est-ce que nous allons
semble, lui ai-je dit, qu’il serait bien de Jo mettre s‘ =
— Qui, dit-il, ¢a le fera peut-tire revenir,y || \'011];‘” up ¢
croive qu’il était mort dans mes bras, ”-mefﬁ
D. Nous reviendrons la-dessus, A-t-gn appelé ]
enlever le eadavre de Gustave? — R, Oui, Gille
on lui dit de porter le cadavre d
€l j'ui sulvi en éclairant. .
D. On avez-vous retrouvé Monsieur ot M
siear étail sur le palier de la porte du vesy
tout prés de lui. -
D. Quelle était alors leur contenance? — R. La deird
sait des cris en tenant un foulard & Jg main; $l g
faisait de méme en tenant un mouchoir snr lg ﬁst’u"e Cony
D. Versaient-ils des larmes? — R. Ni 'un,

; ni Paygpg,,
D. Ne les avez-vous pas conduits dans leny chmnb::""

iLl“l'e:tr,G i ¥
en fairgy 2 Oujd

qnulqu'un :

h Sa (g

ans ma chambre, ) 1',1,”6-
n

adame?
ibule ;\Madau‘aeu.‘

0y

cher —R. Ouij je voulais consoler Madame, e jo ;S i

L " . CL e Juj
« Madame, ca ne sera rien! votre frére reviendry . md
3

votre chambre.” — Nou, non, non! disait elle, ja Ve“xm,
ici.»Enfin, elle a rejoint Monsieur, et elle luj disait gy oo
tion : Mon pauvre Minoche! o
D. Elle lni adressait des paroles de tendresse !
le président.
D. Nelui avait-elle pas misla main sur les épanleg
pour 'embrasser? — R. Ou comme pour le soutenjp,’ M
D. N'ont-ils pas recommencd i se lamentep dans Jay,
bre & coucher ? — R, Oui, “lam.
D. Avaient-ils des larmes?—R. Jen’enai Jamais vuni‘a.b"

~Rotui

ni a 'autre.

D. Vous étes restée dans celte chambre? — R. Ouiy
sieur; on me faisait descendre de lemps en temps san;\' &
me parit nécessaire. M. le comte a bu de 1'eay Ch;l‘i!delﬁ‘
nuil; il en a bu pendant dix heuresan moins huit a g
On iui disait qu’il se ferait mal, et il répondait ; «m
non ; j'ai quelque chose ici, il faut que ca sorte, »

D. Gilles était 1a? —R. Oui, Monsieur le président

D. Madame n'est-elle pas sortie plusieurs fois !
vous étiez ln ? — R. Oui; je suis restée seule gyee M i5E

D.-Quand Madame rentrait, ne cherchait-on Pas it voyg ¢
gner? — R. Quand on appoertait de I'eay bouillaute. W
disait qu'elle n’était pas chaude, ou bien il la tr(,)uvm"
chaude guand elle ne I'était pas, et Pon nl’éloiguait.péur' :
chercher de 'ean froide ou de 'ean cliande, ou sogs, St
vains préiextes. Cela a excité mes soupcons, et je vo’lﬁa .
que Madame descendait pour aller cacher toutes sorles de
ses appartenant & Monsieur, L

D. favez-vous si elle a agi surla recommandation de M 1
sieur ? — R. Je le crois. icng

D. Vers huit heuves, vous étes descondue & 1a cuisine ) p |
Oui, M. le président. ! e
D, Navez-vous pas trouvé Madame & la cuisine?

iy : b

mt_!l)fl, \(Thlls r‘l\tn(f(\}u(\{‘vljlbtllll‘l} lf fw‘il‘lh;zllélsi;[? CICE;‘

aux has, & ses souliers et an bas de son jupon. Elle a
SO(JIF;’;?(‘:?E\(«’I)EIII :ﬁ:)ﬁ;:, c\%le{lo s’c;st lavé les mains. Je ly
Qu'avez 5 Madame? que vous est-il arrivé
ma répondn qu'elle était tomhée,

. D. Cela se passait vers huit heures ?
rivée t,]‘tl médecin Semet de Pérawelz. :

D. Est-ce vous qui avez douné & Madame Peau pour.
ses maiis? — R. Je ne m’en souviens pas.

D. A quel endroit les a-t-elle lavées? — R. Sur |
neau. :

D. Est-ce du savon n
peux le préeiser.

Do A-t-elle dit oi elle était tombée? — R. Non; el
fort émue,

D. Lorsqu’on a ordonné de porter dans votre chambre
davre de Guslave, a-t-ou donné des ordres pour le déshal
leg? Quel§ ordres a-t-oni dopnés, et qui les a donnés? — Ry

ordonng de le déshabiller; c'est Madame qui a donné
dre. Elle a dit de miettre au cadayvre une chemise du comp
une grosse chemise. =
DA ce moment, elle savait que Gustave étajt mort ? -
Sans doute. Elle ajoutait : « Vous lui frotteres le cor
tout, vous metirez du vinaigre partout, dans le nez, d
oreil'es; vous ]uj en ferez boire, paree que les morls &
loujours mauvais. »

D. @était avant 'arrivéede M. Semet? — R. Oui, Mo
le président.

D. Les habits du comte exhalaient-ils dans la soi
odeur remarquable? — R. Une odeur infecte, Monsicur se jg
tait de I'ean dessus ; I'eau coulait & terre, Il s'en Jetait sur,
poitrine, et je lui dis qu'il pourrait bien gagner & cela
fluxion de poitrine. £y

Cette odear, jointe & ma frayeur, m’avait nccasionné un m
laise donl j'ai fait part & Madame, qui m’a dit 2 « Vous
ferez soigner quand M, Semet sera arpivé. » ‘

D. Lecomte n'avait-il pas placé ses vétemens sous le lit9=
R. Je l'ignore; je ne I'ai pas vu.

D. Qui arecn M. Semet? — R. Gilles.

D. Ou P'a-t-on fait entrer? — R, Pétais seul avec Mons
quand le docteur est arrivé. Il est venu & la chambre de
sieur, qui a demandé pourquoi il venail chez lui, en g
tapt : « Est-ce que ce n’est pas pour Gustave qu'on yous
voyé chercher ? — Mais M. Guslave, aije dit, n'a plus
de rien,on lui ajeté le drap sur lo nez. » Je ne sais pas sil®
wavail pas déja conduit M. Semet pris du cadayre. M. lec
alors s'est fait titer le pouls de I'air d’un homme qui
plus ce qu’il fait. e

Auparavant, Monsieur avait demandé un vomitif, et Made
lui en avail trouvé un, Monsieur a redemandé un YoM
docteur, ot M. Semet I'a ordonné ; le docteur a \'0“.]!1
chercher lui-méme, malgré le comie, qui voulait qu il
pres de lui. S

D. Yousavez accompagné M. Semet & la chambre oi
cadavre? — I, Oui, avec Gilles et une lumiere. H e
ler voir un malade. Quand il vit le drap jeté surla
« {1t doncest le malade? — Le voila, dit Gilles.—
ul mart? — Mais oui. »

M. Semet 'examina et me demanda 8l n’ya Lra)
veri-de-gris dans les ustensiles qui avaient servi &
diner. Je lui affirmai que non, que toutes les cassero
¢l données i étamer et avaient 6té rapporiées Jo matid
du 20 novembre. ¢

T

L’audience est suspendue pendant dix minutes;
moin Emerence est conduit dans une piéce pres
d'audience pour y prendre un peu de repos.

[’audience est reprise.

M. le président : Quand vous avez vu le cadavee o ‘
salle & manger, quand vous Iavez lavé, aves-vous Yo
ces de blessures ? e
Le témoin : Oui, sur la joue gauche il yzwalttrms-ﬁ“' 1"
griffes et un coup. noir du coté des yeus. Y dell
D. Sousles yeux? — R. En dessous, je crois, pres
du nez. et
D. Avez-vous remarqué autre chose? — R. 1 00‘ '
chemise élait tellement serré, par suite du gou-ﬂemﬂl
que je n'ai pas su dter le houton de la chemise;
(|uil I'a ll')lé. Il yavait au col de la chemise et sur la ¢
taches desang,
D. Avez-vous vu sa chemise quand il a été ddsha
R. Non, Monsieur. .
D. De quel eoté du col étaient les taches de saﬂg-;
crois que c'élait du edté des griffes,
Un juré : X ce moment, la chewise était-elle dée
M. le président ; Elle ne peat Pavoir vu, fl_ e
(Au témoin) : N'étes-vous pas allée dans la salle i m@
la soirée? e
Emerence : Oui, vers minuit, avec Justine, V{FB""-
les. C’est moi qui ai dit & Gilles : « Montons voil' mes 5
et Madame ont besoin de quelque chose, » Nous soMPIC
dans la chambre i coucher, mais il n'y :i\'ﬂ_l’»ll'ersﬂ
pories étaient ouverles. Ca nous a surpris. ¢ Qu'ests
vent dire? Toul &-'heure le comte ne pouvail pas a
le voila parti ! Est-ce qu'il serait allé voir le corps @
tave? » Nous avons éi¢ de ce eold, jusqu'a I"”“’.‘?“eE
quartier; j'ai rencontré Madame avec une lumiéres
dit que Monsienr était du coté des latrines. rés d
Voyant qu’il ne revenait pas, nous sommes ent lier's
chambre de Pinstitatrice, qui. est sur lo méme PR
appris i cette damela mort de M. Gustave. Jasuispa
Le témoin, se veprenant : Jo crois que je me s
plus tard que je suis venue la,

— R. C'était avan

oir qu'elle a demandé? — R Jo i

M. le president = C'est aussi co qu'il me semblé:

B




yoire rec;:{-'e : Nous avons rebroussé chemin et nous sommes
Emei‘c o e )

bas. J'élais ¢lonnée que le comte et la comlesse
venus e,'?.ﬂjdns. Gilles 1’y comprenait rien non plus. Nous
fuse}ﬂ“" ‘:l'i’i(:.‘: quelque chose li-dessous, J\‘m%si avons voulu
isions ¢ nU}lm curiosilé, et nons avons été visiter la salle i
gtisfﬂ“e“ arquet dlait mouillé; j'ai ramassé un petit cou-
,naﬂg‘}r'd‘i’. E;l Gilles : « Y'ai une mauvaise pensée; ¢'est comme
'(-?}sn;\»cs'n-l:zil défendu avec ce petil couteau et avait
si 'M."l ‘]e comle. » Gilles me dit ; « Jai la méme pensce;
_wh“'lm”,i Mousieur aurail il ¢té assez lache pour se bat-
Is-w un homme infirme ? »
?"e?nai: « Je suis bien sire que Madame va cacher les
Jajuwns de son mari, »
i ul: noin manifesle une fatigne extréme.
Le !;; préw'dcnt : Nous allons suspendre P'audience et ren-
M;. i demain la suite de votre d."pu;:_ilinl:.' 5 :
gmerence : de diésire terminer aujourd hui, monsieur le

is:‘.‘ Y
] cssident. ! ’ ]
ey i"r%a“A!ors continuez. Qu'avez-vous remarqué dans la salle i
B er? — R, On avait retroussé lo tapis premicrement de-
1 o ¢ OB PR A TE T e ¥
AUl i< fe buffet aux verres jusqu’a la porte.

1') Pe ce c0lé, les croisées donnent sur]'é_tang‘? = ROy,
ui, og‘siel'r’ positivement. I y a une chose qui m'a frappée : je
] -

is pas qui a fait fermer _?us persieunes du salon des co-
uei; (llJu coté de I'élang, mais clles I'éiaient depuis la veilte
pavant-veille; je w'ai jamais su par_qui clles avaient 6té

ol des, J'al su par Pinstitutrice que, depuis deux ou trois

< ops, Monsieur se tenait toute la journée seul dans ce salon, et
-ﬁnu.ﬂ’y maniait une foule de petites bouteilles. On ne pouvait

sracher de la, méme pour diner, i
, Et dans la salle & manger, y avaii-il aussj des fioles ? —
R e
D. Le bulfet anx verres élait-il ll:‘l‘l]’lb“:d la ck:?—. R. Je n=
e e le crois. Le 20, 'ai ouvert le buffet pour avoir des ver-
' 'ﬁ’la ¢lé élait aprés. Le lendemain, on a lavé le buffet, apres
% us les verres. :
'“;]rﬂ.gcwquni ? — R. Avec du savon et de 1’ean chaude.
. ]]: Qui avait donné cet ordre ?— R. Madame, 1

P, N'avez-vous rien remarqué sur le parqueL'?—‘ R. Jai vu

[ yse main marquée sur le plancher avec du sang. J'ai dit : On
”-’eﬂ l]a main de M. Gustave. JI'ai su plus tard que c'était vrai.

_!ﬂ"ﬁ'- (était entre le buffet, la table ronde el I'cltagere? — R,

i ieur.

gl.illj’, sl{::?iujels (domestiques) ont-ils vu ces taches? — R, Ils
tont dit les avoir vues.

m?)l,“[‘,(:é;—\*uus allés davs le salon & la lumidre ? — R, Nous y

Rt S,

1 mglmz\s-eil.lsgus remm‘q{né quelque chose ? — R, Fai vaun
marcean de papier taché de sang, el les antres domestiques se

4 st éeries @ « Qu’est-ce que c'est quecetle couverlure que nous

Sgons vue ? » Je nesavals ce que ucla’ voulait dire. 1| parait
jitils avaient yu une couverture 'lElQIIC'C de sang,

M. de Marbaiz : Etait-elle déployie ?

Le témoin : Non; elleétait en paquet.

D. Madame vous a-t elle demandé quelque chose? =R

Je lui ai proposé de prendre quelque chose. Attendu Pélat ot

elle élait, jo lui ai offert du cacao, quelle a accepté.

D. Ellene s'est pas couchéa? — R, Si, le matin du Jeudi,
yers cing heures, et Monsieur aussi; les cnfans _avaieut‘élé ou-
Jlids; ils 'élaient endormis sur des petits oreillers. Nous les
ons couchés.

I). Pendant la nuit, Madame est allée plusieurs fois au secré-
taire? — R. Oui, et-elle a bralé plusieurs papiers.

D. Bt le lendemain? — R. Le lendemain aussi, dans la
gieminée de la cunisine. Armand Wilhaut en a bralé,

M. le président : Hyppolite, qu’étaient-ce que ce papiers ?

Laccusé : C’élaient des papiers laissés au grenier que Wil-
“baut a cru devoir brider. 11 s'expliquera li-dessus,

- D.Et les papiers bralés par votre femme? — R. Ca regarde
mi femme, ¢élait peut-dire une correspondance avec des tiers,
“arrespondance que je ne connajssais pas, et qu’elle avait peut-
CHre inté:et a briler.

. Llaccusée Lydie : J'ai bralé deux lettres de sa mére et de sa
sear, P

D. Pourquoi les braler? — R. Parce que l'une parlait de
Spoison, et 'antre d'instrumens de chimie,

M. le président, au témoin : Avez-vous vu les v
bustave apres sa mort ?

* Le témoin : Non, Monsieur.

1ls étaient dans ane chandiére; qui les avait fajt porter
-301{. Je crois que c'est Madame, par ordre de Monsieur,
| disdoute,

D. N'a-t-on pas fait briler la cravate et le gilet de Gustave ?
R. On me I'a dit. Armand Wilbaut me dit: « Ou est la cra-
e de M. Gustave? — Je n’en sais pas plus que vous. — Vous
evez la rechercher e, quand vous laurez trouvée, me la re-
fettre & moi-maéme et pas i d’antre.»

D. Qui lui avait donné cot ordre ? —R. Il ne me I'a pas dit;
nlI:{IIS J8sais que la cravale a 6té hralde d’aprés les ordres de

ame.
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i M. le président : Voire déposition, Mademoiselle, doit

g ' encore au moins une heare et demie ;e serait rop
aj® W0Z pour terminer aujoard’hui. Nous allons Parpéter iei
adkd four [y reprendre demain matin & neuf heures,

Audience du 3 juin,.

~Alouverture de T'audience, M. o président ordonne
00 fasse venir le (émoin Emerence Bricourt,

% lémoin reprend place sur le siége, et la Cour conti-
Bt Tecevoir sa déposition.

et | A Je pre's_t'denl : Avant de continuer lo récil que vous avez
T8 Wmmey; hier, je vais vous poser une question sur un point
S vide afy de 'y plus revenir. Qui vous a répondu, quand
s AVEzZ voulu allumer les carcels: Non! noy! plus tard?
' Le Umpin 3 Jo o ois que c’est M. le comte.
T'llSla\'ene' dllll.rfl: personne n'a-t-clle pas appuyé cela? — R, M.
Ve, & crojs,
S Serail-ce pas Madame?
Celait i, Gusiave,
A0S Pingtege

— R Je ne crois pas; je erais

Sl tion vous avez dit que vous croyiez que ¢’é-
. 2dalie et Monsicnr,
. H‘ de Paens - v .
.~ &depe : Elle a dit :
bls aussi, Monsieur, »
*Ss.er Jail-on pas habitude de porter les pelites filles an
; i R Oni.
D15 i

« Je crois que cest Madane, e,

LY bﬂli(m;.m fait e jour-l? — . Non; on Pavail défendu
. b
i Q“'?*— R. Je 'iguore.

0y g’;: ‘aﬂ Pasvous? — R. Non, ; :

m\'u )l;.“\‘(ms dtes nn‘(ruc dﬂllh: la salle & manger, qulavez-
arth Dy ‘,1 ®s du cadavre? — R, Sa montre, '
q= by ‘-\lrilfle eLzl_lL autour de son con? — R, Oui.

E D: vg"B avez 0té les I)pll_lonx de la chemise? — R. l'h_:i.
L m“"feu?lsl les avez vemis i Madame avec d’antres objets, un
o e o o e, une l-gur.so, un coutean? — R. Fai remis la mon-
1 bpp. . COULeq § Madame; Gilles

24 ~cou a remis la bourse et le
o o i ST Monsieur et & Madame; Madame voulait donner a
b ™ AMonng e qui élait dans la bourse, Monsieyr s'yest op-
b, .
%QLIand M. Semet n’a trouvé qu'un_cadavre, n'est-il pas
Dy, IS la chambre & coucher ? — R. Oui,
Lponsiear et Madame y élaient ? — R, Oui.
¥ D, 0 11l a parlg? — Tous les deux.
B Rt Outeils dit? Comment va M. Gustave? »
" qui:‘flie fllt‘]a réponse de M. Semet ? — R Qi'il 'y avait
ﬂ BGusis, o .ll.v.ie'notnl)url. Et il a ajouté: Mort du poison !
£ D’“ou\.'\e #vail €16 déshabillé ? — R, Qui,
LG h“élaifmur et _\Ezu.!a:uq savaient depuis longlemps que Gus-
. Dogamort? — R, Oui.
ﬁ I~ R Cer question au médecin a di
iF.D. v Mainemen;.
g 'ﬂ‘lln Cr?,:j;;"“””]“ sont (Im'r'}mm une
S -—.h. J’ai pensé d’apr
Je®s B b ' qu'on vonlai cacher,
8 ey 4 0“5, avez {rouvé des
S Q.pe“l Coutogn,
e S Wi, <Ue o

vous paraitre étrange?

e convicticn sur V'existence
es cela qu'il y avaii en lut-

pilules prés du cadayre? —Oui,

A -n"[adm“e‘(}wﬁ ]5\1-1"?: & Madame? — R, Oui, dans la
¥ Lo oo a renvoyé Gilles chercher Jog béquilles,
L (e n, 0y émli[t"-}li etait-il ouvert? — g, Non,
‘ g 3 g :
% | ) vﬂIJs élit'fl !~ R, :'L‘f‘.l droite de M. Fouguies,
Toig 5 o4 BU service des peoisis depuis onze jours, je
k-l -Qllulul‘)ﬂ.(_‘ Jours, l i
E ]

L7 \
I, E!a Yous vy g S Instr

! Umens de chimie ? — R, Ouj Mon-
N jour dang ¥

ma  chambre, y’entendis un bruit

a ses larmes, mais 4 un grand bruit qui
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[ r'lm .'}urldmmrc f!t qui m'impatienta, J'allaj voir et je trouvai
I ¢ e comle m)un!m!.ml, avec une grande bassine en cujvre.
s i, e I8 comte 5 1 1
| 41 dans ma che - 4o Drult continua. Je reconnais la plu-
parldes instrumens que jevois ici; majg j'en ai vu d’autres
I)mu_lu-nup. Il yen avait Jusquesur le carrg, Lo jour de ce bruit
Clait de trois ou (quatre antérieurement ay 2() novembre,

). :\\'l‘b\'()llix‘\!l‘ cet appareil ci dans Iy chambre des ‘enfans ?
~—-'ln. Je ne peux dire; j'ai vu lant de choses.,,

D. Avez-vous entendy parler d'un ¢hat gris?—R. Certaine-
ment, Ge chat avait disparu et Monsienr demandait & tout le
monde : « Mais qu'est done devenn e chat gris ? ot est donc
Je chat gris? » Plus tard, jai appris que M. le comte avait en-
Lr‘_rrc‘q_nelquc L“huJQ dans le jut‘djn, que les bonnes, Justine et
Virginie, I'avaient vu de Jeup fenétre, et que lo comle, qui s'6-
lait a pergude leur présenc :, les avait renvoyées prés des enfans,
On a fouillé, et le chat s'est retrouve,

D.Le lendemain, les domestiques n'ont-ils pas été appelés dans
la chambre des époux Bocarme ? —. R. Oui; M. le comte dit :
«Emerence, la justice pourrait bien venirici.—Pourquoi done ?
— Quand quelqu’un meurt d’apoplexie, on s'informe loujours.
Si la justice vient, que direz-vous ? — (e que j'ai vu et enten-
du. — Qu'avez-vous entendu? — Je vous ai entendu appeler :
Au secours ! — Clest ¢a, jai crié au secours ! — Qui, mais il
'y avait plus personne.— Mais si, mais si; on olest pas venu.

« Guslave est morl dans vos bras. —Mais non, du tout! il
west pas mort dans mes bras, — de vous dis que si. «Et alors
S tournant vers la comtesse, il lui dit = « Il est pourtantmort
dans ses bras! celte pauvre Emerence, »

1l voulait & toute force me le fair
intérét de ma santé, (Mouvement.)

D. Ne vous a-t-il pas parlé des portes? — R, Oui; il me re-
commandait de ne pas en parler. Jo luj disais que Justine avait
entendu fermer les portes, et il me disait : « Justine est une
béte? — Non, nou, elle n'est pas une béte, et elle a bien en-
tendu Madame former les portes, »

Monsieur me dit: « 1l faudra jurer devant la justice.—Com-

ment, jurer? je n'ai pas I'habitude de jurer. » Il me dit :
« Apreés tout, il 'y arien, et vous feriey une affaire de ca:
c’est un homme qui est mort, voila tout. » Je répondis : « Jo
ne dirai qu’un mot, un mot vrai; si 'on m’interroge, je verrai
e que e dirai. — Tachez d’en dire le moins que vous pour-
rez; avee la justice, il ne faut pas en dire long.

«Et que dira Justine? elle est si béte. — Je vous dis
West pas béte; elle dit vraj, — Que dit-elle? — Quelle a en-
tendu fermer les portes, — Dites-luj qu'elle n'en dise rien, —
Vous feriez mieux de fajre volre commission vous-méme, »
Madame dit que j'avais raison.

Il me demanda ce que dirait Virginie Chevalier, « Rien que
ce que luia dit Justine ; nous en avons beaucoup parlé, » 11
m'a demandé ce que diraient Charlotte, Marie Pale et Gilles.
Je lui dis que Charlotte dirait ce qu'on voudrait, que Marie
Pale n’avail rien entendu, of queGilles dirait ce qu’il avait v,

D. La comtesse ne vous a-t-elle pas dit aussi comment il
fallait déposer? — R. Ello disait : « C'est hien! cest bien
comme cela. »

D. Ainsi, Papprobation de Madame &
de Monsieur ? — R. Ouj. Mousieur
souvenir de ma lecon et de la r
la chambre de Pinstitutrice, et
qu’on prenait indiquaient
avec celle demoiselle pend
tin, javais résolu d’aller
de lui demander conseil,

Le len lemain, Justine, Virginie et Charlotte me demandé-
rent si le comte 1fe m’avait pas fait comme 4 elles des recom-
mandations de ne rien dire? Ot sommes-nous? Que s’est-il
passé? Pourquoi ne rien dire? Justine surtout pleurait et se
désolait; je lui dis; « No pleurez pas comme ca, j’ai lintention
d’aller voir M. le curé, venez avec moi. » Elle me dit que le
comte 'avait traitée d’imbécile et luj avait dit que, si elle par-
lait, elle irait en prison et y ferait aller ses maitres,

Le comte entra brusquement, et Justine ent tellement peur
qu’elle se sauva & son ouvrage. « N'ayez donc pas peur comme
cela, lui dis-je; je ai pas peur de cet homme, moi, »

Je demandai 2 Madame |a permission d’aller voir M. le curé
et d’emmener Justine. « Clest tros bien, dit-elle, allez-y en-
semble. — Madame, j’ai bien envie de quitter le chiteau ; mais
Je ne le puis pas, ¢a ferait une vilaine affaire pour le chatean
dans ce moment. » -

Justine et moi nous étions persuadées qu'il y avait eu lutte ;
que lecouteau yavait servi et que M. Fougnies avait snccomhé.
Je dis cela & Madame, qui me répondit : « Non! non ! — Mais,
Madame, nous avons fait notre visite aussi et nous avons trom.
vé des papiers tachés de sang. »

D. Venez & votre visite a la cure. — R. Je suis allée trouver
M le curé, & qui jai tout dit sous lo voile de la confession,

D. Que vous a-t-1| dit? — R. [| m'a dit : « Mon enfant, vous
‘devez dire la vérité, vien que la vérité, »

D. Justine w’a-t-elle pas dit qu'elle n'oserait pas tout dire?
— Oui, mais M. le curé lui a dit qu'elle devait tout dire.

D. N'a-t-il pas dit : « Il ne fant pas damner volre dme pour
sauver up coupable? » — R, Qui.

D. Revenons au chateau. — R. En arrivant, je trouvai Ar-
mand Wilbaut qui me parla de la cravate de M, Fougnies com-
me je vous Paidit hier,

D. Avait-il quelque autorité?—R. Il wavait jamais fait que
Se promener,

D."Vous a-t-il dit par ordre de §ui vous deviez chercher
cetle cravate —R. Non,

D. Savez-vous quelque chose sur les meeurs de M. le comte?
—R. Jai entendu dire par une maultitude de personnes qu'il
élait rare quand une Jeune personne sortait du chiteau telle
qu'elle y était entrée,

D. Justine vous a-t-elle confie quelque chose & cet égard ? —
R. Certainement, et les honnes Virginie et Justine ajoutaient
que souvent, dans la chambre el en présence de ses enfans, il
leur avait tena las propos les plus révoltans. Si i'avais connu
la_maison, je n'y serais jamais entrée.

D. Justine ne.vous a-1-elle pas dit que M. le comte avait en-
fermée dans sa chambre, et que ce n’est qu'a ses criset i ses
larmes qu’il I'a rendue libre? — R, Ce nlest 1 & ses eris ni
; : s'est fait dans
le chivteau, ot qui a foreé M. le comte 4 la laisser seule. Elle
a profité da cela pour se sauver dans la petile chambre; e'la
a suivi le corridor ol s'est sauvés par l'escalier. Madame est

e croire. 1l s’informait avec

quelle

lait jointe aux paroles
m'a recommandé de me
épéler aux autres. J'ai été dans
Jai rvéfléchi que les mesures
quelque chose de suspect. J'ai causé
anut plus de deux heures, et le ma-
voir le curé, de me confesser i lui et

| revenue le lendemain avec Louise Prevost, & qui Justine a ra-

conté ce qui lui Glait areivé ; ca n’a pas étonné Louise. Elles
ont demandsé & Madame de coucher i deux dans I petite cham-
bre qu'on appélle Ia petite chambre des bonnes.

D. Quand la justice était an chiteau, vous avez rencontré
Madame sur I'escalier? — R, Oui, Monsieur, j'étais avec
Gilles.

D. Que vous a-t-elle dit? — R. « Onn’a rien trouvé, fout va’
bien! On enterre mon frére demain.»

D. Avait-elle I'air joyeux, content? — R. Dam! ells, courait
en disant ca, .

L’aceuse : Pai déjaeu I'honneur de dire queje n'avaisrien i
dire sur les faits en” eux-mémes dont le témoin viens de dé-
poser; quant & la couleur que Mademoiselle leur a donnée, je
ne fais qu'une ohservation, cest-que Mademoiselle était la fem-
me de chambre de Madame.

M< Harmignies : Les enfans ne dinaient-ils pas avant les
domestiques ?

Le témoin : Oui.

D. Les domestiques ne dinaient-ils pas apres les maitres ?
— R. Oui.

D. Les enfans nétaient-ils pas conduits prés de leurs parens
pendant le dessert pour laisser aux bo.mes le temps de diner?
— R Oui. -

M Toussaint : Le (émoin n’a-t-il pas dith Madame qu'elle
avait 616 (rés impradente de fermer les portes?

Le témoin : Oui.

D. Qu'a répondu Madame? — R. Elle m’a dit : « Clest vrai,
J'ai ¢1é bien improdente; je e savais pas ce que je faisais,
J'étais si troublée. Soyez " bien prudente 'dans ce” que vous
direz. » & ! 3

Un juré : A-t-on pris du café apres le diner?

Le témoin : Non. ; NG

Un juré : Le témoin a dit que Gustave avail désiré qu’on ne
desservit pas enticrement; quelqu’autre a-t-il desseryi?

e lémoin : Non, p e

M. le président : Quand vous étes entrée, la table n’était pas
[!<'h}-1‘l'\i“ .

Le témoin : Non, mais il y végnait un grand désordre.

D. 1l y avail une bouteille? — R. Qui.
D. N'etait-ce pas celle qui avail contenu le reste de champa-

ne de la vejlle? — R. Je crois que oui. ;

: Le chef du jury : Dans quelle position était Gustave quand
ila demandé i Loire du vin? : ;

Llaccusé ; 11 était debout, sur ses béquilles, pros du buffet
aux verres ; nous sortious de la salle : ) 3

Le méme juré : Quel vin pensait done I"accusé que sa femme
apportait & Gustave ? e X3 g

L'accusé : Je w’ai pas réfléchi & la qualité du vin; quand
elle ‘a versé, j'ai eru que c¢’était du vin blune. 2

D. Quels vins y avait-il dans l'armoire? — R. Clest ma
femme qui allait a la cave. :

D. Et vous ? — R. Rarement pour chercher du vin, :

D. Et pour autre chose? — R. Si, quelquefois i’y mellais
des productions chimiques. ;

D.pl)epuis quand n‘yl étiez-vous descendu? — R. Il y avait
deux ou trois mois. 3

D. Y aviez-vous descendn de la nicotine? — R. I y en avait
une bouleille, i

D Etit-clle pleine? — R. A peu prés. :

Un juré : Fermait-on habituellement les persiennes du salon
i colonnes du coté de 'dtang ? 3 i

Llaccusé : Oui ; je n’ai jamais donné Pordre de les fermer.

Le témoin : Je me souviens, pendant que Monsieur prenait
sou ean chaude, je lui demandai comment M. Gustave est-il
donc tombé? il était assis ? 1l me dit que oui ; apres ¢a, ilm’a
div qu'il était debout; il w'a jamais parlé ni de buffet, ni de
verre de vin demandé. Quant i sa blessure au [roul;, il I'expli-
quait en disant qu'il avait cette blessure avant l'(é\"cnlemeut; et
comme je lui demandais, le méme soir, si ce n'élait pas une
blessure fajie par la-béquille de M. Gustave, il m'a répondu :
Oui, c'est un coup de bequille. Tl n’a jamais répondu deux fois
de suite de la méme manitre & la méme question. 3

M. de Marbaiz : Quelle estla date de l'opération qui a
produit la bouteille de nicotine dont vous venez de parler?

L’accusé : Je ne peux la préciser. Vous _pouvez demander
cela & Deblicquy ; je crois que cest lui qui m’a aidé avant de
partir pour la France. D'autres que lui m’ont aidé, ia]

D. Quelles persounes? — R. Tantot 'une, tantds I’autl:e. J ai
€té aidé par Deblicquy pere ou par son fils, par deux filles i
Brasmesnil, ; -

D. Quelle quantité de tabac avez-vous acheté en 18507 —
R. Je ne sais ; j’en ai acheté a Gand pour septante-cing francs;
Jen cultivais dans le jardin; jai extrait de la nicoline des
plantes vertes. £ : ;

D. Combien ? — R. Je ne peux pas préciser; a peu prés deux
verres a vin. J'avais opéré aussi sur du labac provenant d’une
pitce deterre que j’avais cultivée et plantée de tabac. =y

D. A quel endroit de la cave aviez-vous mis cette houteille ?
— Dans une case vide, ot elle aura été prise. )

D. Comment savez-vous qu'on I'a prise? — R. Parce que je
wavais pas d’autres bouteilles et que ¢a ne peut pas &tre au-
trements S

D. Comment a-t-on pris cette houteille, si ce n'est par vos
‘ordres? — R, Je nai pas douné d’ordres; si javais voulu cette
bouteille, je 'aurais été chercher moi-meme. Llle a été prise
par la personne qui allait ordinairement a la cave, et ce ne
peut élre que ma femme. el 7

M. lo président : Lydie, est-ce que vous alliez & la cave?

Lydie : Oui, queljuefois. Du reste, yous pouvez dellllal}-
der aux domestiques, dans la cave & vin de Bordeaux il y
avait pas de cases. c

D. Qui allait aussi & la cave? — R, Virginie, Charlotte, les
domestiques. '

D. Yous persistez & soutenir que le fait avancé par votre ma-
ri est faux? — R. Oui. < :

D. Vous a-t-il jamais parlé d’avoir déposé des poisons dans
la cave? — R. Jamais.

Virginie Chevalier, couturitre i Leuze.

D. Le 20 novembre dernier vous éliez au service des accu-
sés? — R. Oui, depuis un mois.

D. Avez-vous vu souvent an chateau M. Gustave ? — R. Denx
ou trois fois.

D. Y a-t-il di=é? —R. Le jour de sa mort seulement,

D. A quelle heure est-il arrivé ? — R. Dans la matinée, vers
neufa dix heures, !

D. 1l était en tilbury? — R. Oui. :

D. 1l avait un domestique avec lui ?— R. Oui.

D. Ouest-il allé? — R. On m’a dit qu'il avait éé & la cham-
bre de Madame. ;

D. A-t-il déjeuné avec Madame ? — R. On m’a dit qu'il avait
pris du chocolat avec elle.

D. N'a-t-il pas été dans la chambre des enfans? — R,
Oui.

D. Il a jou¢ avec eux? — R. Oui.

D. 1l est resté longtemps? — Assez.

D. Avec qui causait-il? — R. Avec Emerence.

D+ De quoi parlait-ik? — R. Je ne sais pas. :

D. A quelle heure soupaient les enfans ? — R. Entre cing et
six heures.

D. A la cuisine? — R. Qui.

D. Ce jour-la on vous a défendu de les fajre souper a la cui-
sine ? — R, Oui.

D. Qui vous I'a défendu? — R. Cest Madame.

D. Ce n'est pas Emerence? — R. Non.

D. Vous ameniez les enfans au dessert? — R. Oui.

D. Ce jour-la les avez-vous conduits? — R. Oui, j'ai amené
les enfans, et Madame m’a dit de les ramener. -

D. Et Monsieur? — R. Il n’a rien dit.

D. Qu'avez-vous fait? — R. Je suis remontée & la chambre
des enfans.

D. Emerence y est venue? — R. Un peu apres.

D. Justine était 12 ? — R. Qui.

D. Quel ordre Emerence luj a-t-elle donné ? — R, D’aller
cherchier du lait. ’

D. Elle y estallée? —R. Oui.

D. Elle est restée absente longtemps? — R, Je ne peux dire.

D. Quel air avait-sile en revenant? — R. Elle avait I'air ef-
frayé. Elle nous dit avoir entendu erier : « Aje! aie! aie! Hip-
polyte, & mon secours! » -

D. Elle ne vous a pas dit autre chose? — R, Si, elle a dit
avoir entendu Madame fermer les portes.

D. O était-elle quand elle a entendu les cris? — R. Elle a
dit qu’elle était au pied de Pescalier, dans le vestibule.

D. Cétait avant d'entrer dans la cujsine ?—R. Oui.

D. N'a-t-elle pas entendu Madame entrer dans I'éta ? — R,
Oui.

D. Gombien de temps apres qu'elle était entrde dans la cuj-
sine?—R, Je ne peux préciser.

D. Devant le juge d’instruction, vous avez dit que c’élait
deux ou trois minutes apres; élait-ce expression de la veérite?
—R. Oui.»

D. Elle vous a dit avoir entendu pousser d’autres cris?—
R. Oui, comme les eris d'une personne qu’on manse,

D. Qui était dans la cuisine avec Justine? — R. La cuisi-
niere et Charlolte Monjardez.

D. N'a-t-elle pas proposs i Charlotte d’aller au secours de
Gustave? — R, Elle me 'a dit; mais la présence de Madame
dans I'étd les a empachées d’y aller,

D. Justine vous a-t-elle dit que Madame était allée dans la
cuisine? — R. Elle ne I'y a pas vue.

D. Que vous a dit Charlotte? — R. Qu'elle avait entendu
crier M. Gustave,

g D. A-t-elledit qu’elle avait vu Madame dans P'éa? — R,
Oui.

D. Qu'elle y était demeurée? — R, Oui.

D. A coté du buffet ? — R. Oui.

D. Emevence n’a-t-elle pas demandéa Justine de quoi elle

avait eu peur ? — R. Qui, .

D. Qu'a répondu Justine? — R. Qu'elle avait entendu crier:
« Aie ! aie! aie | au secours! »

D. Emerence lui a dit d’abord : « Estce qu'il Yy a un vo-
leur ? est ce quon vous a frappée? » — R. Oui, et apres la ré-
ponse de Justine, elle est partie pour savoir ce que c'élait.

D. Qu'a-t-elle dit en revenant? — R, Qu'elle avait rencon-
tré Madame au bas de I'escalier avee une jatte d’ean chaude,

D. Madame est arrivée aussi? — R, Qui, et elle a prié avee
les enfans; elle a demandé-un verre d'cau froide parce qu'elle
avail soif. Elle » dit qu’elle avait mangg salé,

D. Emerence est partie? — R. Oui, mais elle est revenue
chercher Madame do la part de Monsieur, et elles sont des-
cenduoes eisemble. Madame est revenue un pen apres dire que
800 _l't'(-l'o élait malade. J'avais déji entendu crier Madame dans
le vieux Yuartier; elle appelait : au secours !

D. Est-elle denieurée I quelque temps R, Peq de temps ;
elle a é1é chey Pinstitutrice, et jai é1é avec elle,

D. Que lui a-t-elle dit ? — R. Que son frére étajy malade,
qu’il n’avait pPas mangé comme 4 Vordinaire, qu'il s'élait

laint de la téte. :
: D. Qua dit 'institutrice?—R. Qu’il l[’;il!lml aller chercher un
médecin. Madame a dit qu'on y élait allé. : ;

D. Est-elle restée la ]u]ug-lemps? — R. ﬂu't; elle est pam?
aprés que I'institutrice Jui a fait respirer de I'eau de Cologne;
f\}adame était trés émue.

D. Savez-vous oi elle est allée en sortant de la chambre de
Pinstitutrice —R. Non.

D. Et vous ?— R. Je suis restée Ia avec les enfans.

D. Quand en étes-vous sortie? — R. Pour aller chercher du
lait pour les enfansa la cuisine. A ;

D. Quiy avez-vous vu? — R. Py ai vu Madame prés du
poéle. B ot

D. Et vous étes retournée i Ja chambre de Pinstitutrice? —
R. Oui.

D. Quand I'avez-vous quittée ? — R. Avant que Madame re-
montat.

D. Ou éles-vous allée? — R. Fai été en bas. : 1

D. 1l y a confusion évidente dans vos souvenirs ? — R, (est
juste ; c'est la premicre fois que je suis descendue. :

D. Et c’est la seconds fois que vous avez vu Madame i la
cuisine? — R. Oui. ;

D. Lui a-t-on donné quelque chose i ce moment ? — R. Oui.

D. Avez-vous eu du lait & la cuisine ? — R. Nou. S

D. Avez-vous vu Gilles porter le cadavre de Fougnies ? —
R. Non.

D. Madame est-elle allée vous donner des ordres dans la
chambre de Pinstitatrice? —R. Non. :

D. Oii étiez-vous quand elle vousa donné Pordre de laver la
salle i manger? — R, Dans la chambre des enfans. :

D. Vous a-t-elle dit comment il fallait laver la salle & man-
ger? — R. Elle m’a dit de tout dter et de laver & I'eau chaude
et avec du savon.

D. Avez-vous vu des taches? — R. Oui, surle parquet.

D. Et dans le salon a colonnes? — R, Jen'y ai vu que de pe-
tites limes. g

D. Avez-vous vu laver les béquilles de M. Gustave? — Ra
Non. :

D. Madame w'a-t-elle pas dit de briler les béquilles de Gus-
tave ? — R. Ouj.

D. Pour quelle raison? — R. Parce que quand elles les
voyaient, ca lui faisait de la peine. :

D. O étaient-elles? — R. A Pextrémité de la salleh man-
ger,

* D Qui est allé les chercher? — R, Madame,

D. Quiles a hralées? — R. Gilles et Francois.

D. Le lendemain, vous avez é1¢ appelée dans la chambre de
Monsieur? — R Oui.

D. Pour qui? — R. Pour Monsieur. oy

D. Que vous a-t-il dit? — R, 1| nous a d_iL qu'qu allait faire
Pautopsie; que lajustice nous interrogerait, et il nous a de-
mandé ce que nous dirions; qu'il fallait dire que nous avions
entendu: « Ajel aie! Hippolyte, & monsecours. » :

D. Na-t-il pas dit que lorsqu’il y avait mort subile la jus-
tice faisait beaucoup d’embarras?— R. Oui, ) ;

D. N'a-t-il pas dita Justine qu'elle était une béte ct parlé
des portes? — R. Oui.

D. A-t-il. dit béte? — R. Oui; qu'il ne fallait pas pacler -

des portes; que si elle en parlait elle irait en prison et les
maitres aussi. e

D. Madame ne vous a rien dit? — R. Rien.

D. A-t-il dit & Emerence que Gustave _élait mort enire ses
bras? — R. Il n'a pas dit ¢a devant moi. : e

D. Pourquoi étes-vous allée chez le curé de la paroisse? —
R. Pour demander ce qu'il fallait dire. sl
D. Les recommandations du comte vous inquiétaient ? — R.
Oui.

D. Qui a parlé au curé? — R. Emerer}co. g s

D. Que vous a ditle caré? — R. De déclarer la vérité,

D. Justine n’a-t-elle pas dit au curé : « Je n'oserai pas tout
dire? » —R. Je crois que oui. :

D. Etle curé ne vous a-t-il pas dit: « Il faut dire toute la
vérité ; il ne faut pas damner votre 4me pour sauver un coupa-
ble ?»—R., OQui. ! :

D. Avez-vous vu_quelquefois le comte se servir des instru-
mens qui sont ici ? — R. Non.

D. Savez-vous si 'on a découpé du tabac? — R. Nou.

D. Vous rappelez-vous que, de la fenétre de votre chambre,
Yous avez vu le comte faire un trou drns le jardin ? — R, Out,
Monsieur, : :

D. Etait-ce avant la mort de Fougnies? —R. Huit ou quinze
jours, ;

D. Qu'avait-il mis dans ce trou? — R. Je ne sais. Tl nous a
fait dler de la fenétre Virginie et moi. 2Eg

D. Aprés Parrestation du comte, vous avez indiqué ce irou?
T+ REOnE R o

D. Qui y a-t-on trouvé? — R. Un chat gris.

D. Le comte ne Pavait-il pas souvent demandé? — R. Tous
les jours, & tout le monde. 11 disait meéme : « Ce sera ce co-
quin de Deblicquy qui Paura volé, ;

D. Vous avez reconnu ce chat pour le chat gris du chiteau?
— R. Oui.

D. Yotre chambre & coucher communique par une porte
avec celle de Madame? — R. Oui.

D, M. le comte ne se levait-il pas la nuit?>—R. Il se levait
etallait en robe de chambre pour voir sa chimie. L

D. Et Madame n’allait-clle pas aussi voir la nuit la chimie
de Monsieur ?—R. Jo ne me le rappelle pas. :

D. Monsieur y allait-il plusieurs fois pendant la nuit? — R,
Deux ou trois fois.

D. Monsieur ne vous a-t-il pas fait des_propositions coupa-
bles?—R. Non

D. Et & Justine ?—R. Elle m’a dit que si.

D. Et puis & d’autres filles? — R. Je n’en sais rien.

D. En revenantde la cure au chateau vous avez rencontré
Armand Wilbaut? — R. Quj. ?

D. Vous a-t-il parlé? — R. Nou; il a parlé a Emerence ¢t lui
a recommandé de chercher la cravale de Gustave, que, si elle
la trouvait, de la lui remeltre & lui-méme.

M. le président : Accusés, avez-vous des observations faire
sur cette déposition ? =

Llaccusé : Aucune.

Lydie : Les enfans venaient au dessert pour laisser diner les
bonnes. Le20, jai dit de les ramener parce que je ne pouvais
pas m’en occuper ce jour-li.

M. le président: Témoin, avez-vous vu délerrer des cae
nards ?

Le témoin : Non, Monsicur,

D. Monsieur ne se plaignait-il pas qu'on lui volait des ca.
vards? — R. Oui, Monsieur.

L’audience est suspendue pendant quelques instans.

A lareprise de I'audience, le débat revient a la série
des témoins reiatifs 4 la situatiog financitre des accusds.
Clest évidemment le coLé Te moifs intéressant de Iaffaire,

Laudience continue au départ du courrier,

CHRONIQUE

PARIS, 3 JUIN.

M. Jules Bronville, nommé Juge suppléant au Tribunal
de premiére instance de Rennes, a prété* ment a I'ag~
dience de la 1" chambre de la Cour n{‘appel.

— « Moi, Francois-Léonard Baquier, détenir une arme
de guerre! moi, ancien garde national, ancien caporal,
ancien sergent-major, ancien officier, dans la 3, dans la
4°, dans la 6° légion, m’emparer de de la propriété du gou~
vernement! avoir dans les mains un fusi qui servirait glo-
rieusement dans celles d’un soldat de notre brave armée !
cela n'est pas supposable, cela n'est pas admissible, cela
ne tombe pas sous le coup de la raison humaine! »

Tel est I'exorde ex abrupto de la défense
M. Baquier, ancien marchand, prév
fusil de munition.

L. le président : Lt cependant vous ne
la possession illégale d’un fusil reconnu pour
me de guerre, -

M. Baquier : Pour une arme
arme de guerre, el de la gp
posséde 1dgalement si le S
gal. lly a trente-sept ans que je le

présentée par
enu de détention d’un

pouvez niep
clre une gar-

€ guerre, oui c'est ype
ande guerre encore, mais je la
roit de conqudte est droit lé-
possede, je I'ai ramassé
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sur le champ de bataille en 1814, je vais vous dire com-
ment : j'étais déja dans la garde nationale de Paris, mais
nous n'étions pas armés. On nous dirige vers Ja barriere
Saint-Denis, je m’¢lance dans la plaine el je trouve un
fusil, je.m’en empare et je le fais fofictionner immddiate-
ment pour da_defense de mon pays. Le sorta trahi mon |
courage, comine vous savez, mais depuis ce moment jai
gardé le fusil, ct, dans toutes les légions de Pavis dont
JYai fait partie, on ne m’en a Jamais dispulé la posses-
sion, i :

M. le président : Mais vous avez cessé de faire partic de
la garde nationale et vous n’avez plus le droit d’avoir un
fusil.

M. Baquier : Mais je nel'ai pas gardé, je 1'ai donné a
mon gendre qui m’a succédé dans mon commerce et dans
mon droit au hail.

M. {c président : Comment ne savez-vous pas, Vous qui
aviez €l¢ trente-sept ans dans la garde nationale, que les
fusils qu’elle confie aux citoyens appartiennenta 'Etat?

M. Baquier : Sans doute, sans doute, M. le président,
excegt{; le mien, excepté ce fusil d’'une époque célibre
que )'ai trouvé sur le champ de bataille, an péril de mavie;
c’est une chose connue, que j'ai racontée plus de cent et
cent einquante fois dans les corps-de-garde des 3¢, 4 et 6
légions. ‘

La détention illégale étaat établie, le prévenu a été
eondamné a 50 fr. d’amende. [l n’a_pas, semblé que la dé-
cision de la justice ait fait la moindre bréche & sa profonde
conviclion dans son droit de propriété au fusil de 1815 !

—- Francois Michel, originaire de I'Ardeche, est pauvre
de ressources, plus pauvre encore d’intelligence; le peu
qu’il en a s’est tourné vers le mysticisme; il ne prend souci
ni des choses ni des lois de ce monde, aussi s'est=il fait
arréter au milien de Paris en état de mendicité et de va-
gabondage.

Pourquoi, lui demande M. le président, ne cherchiez-
vous pas dans le travail, dans 'exercice d’une profession,
des moyens de pourvoir 4 votre existence?

Michel : e travaille & mon salut; ¢'est tout vrai comme
Jesuis un homme yue je pense plus & Dien qu'a ma créa-
ture. i

M. le président : Vous avez voulu entrer dans un ordre
religieux ; pourquoi n’avez-vous pas donné suite a ce pro-
Jet, qui parait cire dans vos gotls.

Micbel : Je n’ai lrouvé aucune maison assez rigoureuse;
ma vocation est de vivre dans un désert, dans un ermi-
tage ; envoyez-moi dans un dcsert, s'il vous plait, mes
bonnes ames charitables, et tout vrai comme je suis hom-
me, je prierai Dieu et les saints pour vous el pour votre
postérité dans les sicvles des siecles. (Michel salue de la
téle et fait un signe de croix.

Conformément aux conclusions du ministere public, le
Tribunal a renvoyé Michel de Ia poursuite et lui a fait re-
meltre une lettre qui le fera admellre poor quelques jours
dans une maison de refuge.

— Dans notre numcéro du 21 mai dernier, nous parlions
d’un fail assez curieux : un sieur V... V..., coudamné par
la Cour d’assises de la Seine a vingtanndées de travaux for-
¢és, pour banqueroute fraudulense compliquée de faux,
avait, a la prison dela Roquelte, ou il atlendait le départ
de la chaine, fait la connaissance d'un prisonnier a'uqugj il
avaii confié qu'ayant dissimulé son actif, il lui restait des
ressources assez considérables. Apres avoir investi son
nouvel ami, qui était sur le point de recouvrer sa liberté,
de pouvoirs nécessaires, il partit pour le bagne de Toulon;
mais 'ami ayant éié compromis dans une nouvelle affaire,
confia@ un autre prisonnier les secrets dont il étaii dépo-
sitaire, et tandis qu'ils préparaient ensemble le travail né-
cessaire pour arriver a recouvrer les ressources que V...
V... s'¢tait réservées, les surveillans de la prison, dont
Pattention avait é1¢ éveilide, réussirent i s'emparer du tra-
vail, qui portait les noms et les adresses de plusienrs. per-
sonnes complices de V... V... Huit de ces personnes ont
été arréties, i

Une perauisition faite au domicile d'un sieur Pichon,
agent d'assurances, rue Neuve-Coquenard, 23, désigné
comme ayant recelé sciemment des valeurs provenant de

la faillite du sieur V... V..., aamendla découverle d’armes

et munitions de guerre, consistant enun sabre, une baion-
nette, 34 balles et 21 cartouches. Le commissaire de police
“a.en oulre trouvé des brochuares politiques, une correspon-
dance du sieur Pichonavee les socialistes de province, des
listes sur lesquelles, entr’antres noms, se trouvent ceux de
Barbés, Albert, Joigneaux, etc., et un hrassart tricolore
que le sieur Pichon a déclaré éire celui qu'il portait comme
commissaire du club de la Révolution.

Traduit devant la police correctionnelle pour le fait de
détention d’armes et munitions de guerre, il a ¢té con-
damné a deux mois de prison et 16 fr. d'amende.

— Le sieur Alexandre-Pierre Lebargy, éléve en phar—
macie, traduit devant la Cour d'assises de la Seine pour
abus de confiance au préjudice de ses palrons et acquitld,
a él¢ traduit devant la police torrectionnelle comme pré-
venu d’'un grand nombre d’abiis de confiance, et de plus
pour exercice illégal de la pharmacie. Il avail, sans di-
plome, ouvert une officine & Auteuil, rue Moliére, 23, et
s'était adjoint, comme préte-pom, le sieur Lesage, rue
Rambuteau, 49. Ce dernier a été traduit devant le Tribunal
comme complice du sieur Lebargy, et a, pour ce fait, été
condamné a 100 fr. d’amende; le sieur Lebargy a déié
condamné & trois mois de prison et 100 fr. d’amende.

Les sieurs Dorgueil, pharmacien, rue du faubourg-du-
Temple, 33; Alexandre Béraud, pharmacien, rue de la
Grande Friperie, 1; Alfred Mégard, herboriste, méme do-
micile; Victor Bellet et Lacassagzne, demeurant tous deux
rue Grenier-Saint-Lazare, traduils pourmse en vente de
sirops ct autres médicamens mal prépards, ont ¢lé con-
damnés, le premier, & 150 [rancs d’amende; les aulres, a
100 francs chacun,

Les sieurs Dupas et Gellée, rue Rambuteau, 64, gérans
de I'établissement désigné sous le nom de pharmacie popu-
laire, fondée par leséleves de Raspail, spécialité de la mé-
thode Raspail, le tout sm'monté d'un niveau rouge, ont éLé
traduits, le premier, pour avoir, sans diplome, exercé la
pharmacie; le second, pour aveir, comme pharmacien,
servi de préte-nom au sieur Dupas, et s'éire aiusi rendu
son complice. Ils sont de plus inculpés de n’avoir pastenu
sous clé les substauces vénéneuses.

Le Tribunal les a condamnés, le premier, & 300 francs
d’amende, le second 4 200 francs,

. — Depuis quelque temps, an limonadier de la rue do
Temple remarquail uue notable diminulion dans ses re-
cettes, ainsi que dans ses provisions de suere ¢t de li-
queurs. Malgré toute sa surveillance, cependant il n*avait
pu découvrir le coupable parmi les garcons altachés i son
¢tablissement. Cependant, comme les soustractions conti-
nuaient toujours, il résolut d'en avoir le coeur net. Il ne
tarda pas a concevoir des doutes sur un de ses employds,
il ne s’agissait plus que d'approfondiv ses soupeons, el
pour arriver i son bul, aprés avoir prétextd une sortie, il
rentra par une porte de derri¢re et alla se placer dans une
“cachette quiil avait préparée a Tavance, et d'ou il pouvait
exercer un_controle incessant sur ses garcons. Celle ruse
lui réussit complétement.

A peine placé, il vit celui de ses garcons qu'il soupgeon-
nait, se dirger vers le laboratowre; la, se croyaut bien
seul, il commenca par emp'ir ses poches de sicre, débou-
cha une bouteille d'absinthe, but a longs trails, puis, pla-
cant une bouteille d’eau-de-vie sous sa veste, il se dispo-
sait & Daller porter 4 sa chambre, quand on palroh appa-
rut toul & coup a ses yeux. A sa vue, le garcon, troubld,
interdit, chercha 4 s'excuser; mais il ne pouvait pas nier
’évidence, et pris au collet par son maitre, il fuf ainsi mend
devant M. le commissaire de police de la seetion du Mont-
de-Picté.

Ce fonctionnaire, dans une perquisition faite au domicile
de l'inculpé, et qui est un nommé Vietor C..., y a décou-
vert six petites cullers & café, des liqueurs, des biscuits,
du sucre, tous objets dérobés dans les établissemens ofitil
a servi, et a la suite de son interrogatoire il I'a envoyé au
dépat.

— La dame Larivet, marchande de jaunes d’ceufs pour
les mégissiers, rue Quincampoix, 102, a en d’un preimier
mariage deux fils, Alexandre et Jules-Julien, dont le pre-
mier disparut fort jeune du domicile malernel, enlevé, &
ce que Pon suppose, par des saltimbanques nomades ou

des mendians.

Il y 2 un mois environ, Alexandre se trouvant avec un
de ses amis dans un cabaret du quartier des Halles, fut
appelé par celui-ci par son nom de Julien, quiest celul
du premier mari de la dame Larivet. A ce non, unindivi-
du qui se tronvait & une table voisine s’approcha d'eux,
leur dit que Juliep élait & lui aussi son nom de lamille,
mais qu'il n’avail jamais connu ses parens et qu'il ignorail
son origine. Alexandre Iui raconta Uhistoire de son [rire
Jules el de sa disparition, |'élranger alors lul saule au
cou, Lappelle son cher frére, et sattablant avee lui, en
obtient de plus amples confidences.

En sortant du cabaret, les deax fréres se rendent chez
In ‘dame Larivet qui, dans le ravissement de retrouver
apres vingt ans le fils chéri qu'elle a tant pleuré, I'accabla
de caresses et l'installa dens son domicile. Dés le lende-
main, elle s’occupe de remonter & neaf la garde-robe déla-
brée du nouveau venu; puis a dater de enjour le voila in-
stallé dans ’établissement o elle le charge des recouvre-
mens apres lui aveir loué un  pelit logement rue du
Temple.

Samedi dernier, ce jeune homme n'ayant pas paru a la
maison, la dame Larivet concut des inquiétudes de son
absence. Elle alla & son logement; il avait disparu, mais
le coneierge lui remit une lelire qui était arrivée pour loi
du département de la Seine-Inférieure aux nom et adresse
de Julien B... Cette letire était signde : « Ta mere. » Ne
doutant plus d’avoir élé prise pour dupe, la dame Larivet,
qui apclla:'it bientot que son prétendu fils s’élait rendu cou-
pable de nombreux délournemens 4 son préjudice en lou-
chant des factures dont il s’appropriait le montant, a porté
plainte. " .

Julien B..., quiétait recherché déja par la police, com-
me pratiquant la mendicité 4 l'aide de faux certilicats, aété
arréte.

— Le sieur Wasmer, suissc_de la paroisse des Ther-

commune pour y sonner Pangelus, lorsqud sa grande sur-
prise il remarqua que la porie en était enir’ouverte. En
pénétrant & Tintériear, il put conslater qu’un malfaiteur,
(fui sans doule sy élail each¢ pour s’y laisser enfermer
hier soir, avait_forcé celle porie de Linicrieur en cn lai-
saut joucr les deux battans par une pesée faite avee un
tréteau. Des chandeliers d'argent, diftérens oinemens
d’autels et 'argent des trones (que on rétrouvait briscs)
avatent ¢té dérohés par le voleur, que la police s'oceupe
dé rechercher activement.

— Un jeune homme, ex-officier de fa garde mobile,
avait Lrouve & se placer chez M. W..., bijoutier fabricant,
dont il n'avait pas tardé 4 obtenir la confiance. 1l y a quel-
ques jours, M. W... ayanat cu occasion de visiter plusieurs
de ses confreres, causaaver eux d’e
qu’il se proposat de leur pro
compte qui devail (s'élever & d
témoignerent feur élonnement, et
vaient paye depuis:pau. ¢l n'élaient p
peu de chose et A4 nouveau. De retour ¢l
compulsh ses livres, et alorsil pul =
comniis les avaitl falsifics, a laide de
charges pour les laire coincider avee d: :
donads en contrefaisant la signature i patien,

Sur la plamnte du bijouticr, {o commis a ¢ arrdte sou
prévenlion de détournemens fraudutoux par an salaid, de
faux, ete.

ires, et leur annonca
mler prochainement un
) 5. Ceax=ci
ent quils I'a-
dehiteurs que da

gt

DEPARTEMENS.

— Sune-er-0ise. — La comenane de Vareunes, pres
Corbeil, a ¢t bieele thédtre d'une tentative d'assassinal
commise dans les ¢ivconstances suivanies :

Vers neuf heures du soir, le sicur Martin, garde parti-
culierde B fa'comtesse de Moyin, revenant de passer la
soirée chez uh de ses amis, cullivatenr au hameaun de Je-
rey, roezagnail son domicilelorsqu’en passant a Pendroit
dit fa Ruelle-aux-Vaches, il enleadif derritye un potil muw
en ruines, situd sur 'un des ¢6iés du chemin, une voix
qui prononga ces mots : « Le voili! »

Regardant vers le point d'oll cefle voix paraissail pro-

nes, se rendail ce matin, # cing heares, & 'dglise de celte |

d'un fusil dirigé vers
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AVIS IMPORTANT.
Les Ingeriions Ifgnles, les Annon-
ces de BIM, les Officiers ministériels
et celles dés Adminisirations publi-
gues dolvent dire adressées directe-
ment au hureau dun journal,
Le prix de la ligne & Insérer mume
ou deux foig estde, . . . K fr. 50 ¢
Mrois on guatre fois.. . 1 25
Cing fofis et an-dessus. . 1 M

| tiares.

letier, 29.

Ventes immobiliéres.

CHAMEBRES ET ETUDES DE NOTAIRES.

FERME DE BONNEUIL.

Vente aprés déces, en la chambre des notaires de
Paris, le mardi 4° juillet 1851, & midi, _

De la belle FERME DE BONNEUIL, canton de
Charenton (Seine), consistant en vastes batimens
d’habitation et d’exploitation, jardin potager, ter-
res labourables et pré, d’une contenauce de 183

— Mise a

Tiectares 88 ares 20 centiares.
Fermage net d’impot :
La chasse se loue ordinairement

Plus trois remises de bois bon & abattre, non
affermées, et contenant 2 hectires 66 arves 40 cen-

Mise a ijrifx ' :
S'adresser : 1° A Bonneuil, a M. Gillet, fermier;
2> A Paris, 2 M¢ LEJEUNE, notaire, rue Lepel-

GRARDE PROPRIETE A WISSOUS.

Adjudication, enla chaimbre deés notaires de Pa-
ris, sur une seule enchére, le mardi 17 juin 1851,
d’une GRANDE PROPRIETE d'agrément et de pro-
duit, sise & Wissous, prés Antony (chemin de fer
de Sceaux). Maison, jardin, prairies, terres, bel-
|les eaux, étangs. Contenance, B hectares 31 ares
91 centiares; 3 hectares pourraient y étre ajoults. | s

prix : 30,000 francs. — S'adresser o M*
WASSELIN-DESFOSSES, notaire a Paris, parvis
Notre-Dame, dépositaire d'un plan.

QUART D'AGTI0

13,500 fr.
500

Total : 14,000 fr.

320,000 fr.
(4870) * midi, en deux lots,

Mise & prix :

Misea prix :

i S e et

(4584) *

de la Guazelte des Tri-
bunaux, u vendre aux

encheres, le 12 juin 1831, & midi, en Péude de
Me FOUCHER, miotaire & Paris, rue de Provence,

3 L] )
44, sur lamise & prix de 2,200 fr,

ACTIONS,

Etude de Me DROMERY, avoué & Paris, rue de
Mulhouse, 9.

Vente en Pétudeet ar le ministére de Me BEAU,

notaire & ‘Paris, rae Saint-Fiacre, 20, heure de

1° De trois ACTIONS de la Compagnie anonyme
d’assurances maritimes LA VIGIE.

2> D'un eertificat constatant P'inseription de dix
ACTIONS sur le registre de la Manufacture rouen-
naise de tissus et bretelles, Sauvage et Ce,

S’adresser pour les renseignemens :
Auxdits M= DROMERY et BEAU.

0 9 ey T
ASSEMBLEE GESERALE
min de fer de MULHOUSE A TIHANN, fixée au
lundi 16 juin, & trois heures, dans la salle Lemav-
delay, rue Richelieu, 100.

Seront admis les porteurs de dix actions au

A e R e L T N O T S R A o

38 S e SO P E

moins, qui se serout fait inse !
MM. Dollfus-Mieg et G, rue Samni-Fi
guiers de la Compagunie. (4

(4365) * ule (&
cieté.)

riicle 47 de d

5. chez
, chez
ban-

d 3= | four de la

ouv la venirdée d

tiondin Pale ristal, grande re

On adinire en ¢ momel

déeret i péy

bas,
56 10! L5605
a0 40 90

O

]

y asson, 1a Fawe

a o rote de Pervand. Le ballarfhy
Pelipa, (ernisk

t »

W0 ioprdsinigs
grand spectadle., Da
fait le plos geaid

5

g :‘diunir:e‘\g

s Indiens, dout on
<

eL G

.5, Boud-Point des ';igza—lﬂlyt‘;éc.s,
i i Pipteliigent s

e hékine

SPECTACLES DU 4 JUIN

La Barrieve Clichy:
e ta Poan de %
y Paiile; 1os Lifase Y
, 1o Ginsin diy Pail fasg™s
5, samodisg demnielies.
= bt s,
joudi fedis, dinw
i 4 evers, veudy, dims
NN, rue : ity 41 — B
! _soir et dim. wiathia 3

117811

R
ardiz,

Ly epmient aufovisé
307 ). Dépot a lihaTmieie Cis
i o ot Juticr, v daVicox-Colonthies
5 : 5 T
(400 1Y

SR

Deuti

Pharmacie Béral. 3 (r. B0 c. leé flacon.

du docteur
DELABARRE,

les enfans qui font lewrs dents. 14, rue de la Paix,

PIERGE DIVINE. 4 [r. Guérison prompto des mal. e | s

3 bellesTau copalin et nitrate o 'argonle

S?‘iiifa‘\, Pharm. rue hRambaiean, ;{’0- fsfﬂ"

(:481)

(5441)

MAUX D'YEUL.

fFanNiEr est le
2,000 fr.

La pommade de la veuve

remide - le

tht
93“3%
&5 4T

oy
SATFROY, 3; ROB,5; {3 Si-DCHEEE
et t. 1. pharm.de F'r. el BolgiqH
x (3480)

L1

AR T T S

. 4 Ecisaa 2
8,000 fr. EXTRAIT DU SUG, NA
APPRL
Ge cosmé iq 1o raleat
dédié aux dam 8. il (5

des Nacons, Lfr. 500 +

Loires. inyen sdaf
On Lroa galemen. (
L'ELIXIR DE ROSE!

des aclionnai-
res du che-

at budsamiquo, tonic

L5 ME
s leg ver

- s8h
3 AROMATIQUES,
DIC!
wis d

planteiqai on fontla hasy

mposti jusq’'a e jonr.—0 un parfum délicights
ix, et, fortifiast le derma, donas
r Diire disparsl

la peau Jafra
vigaprés @

1X : le SAVON PHILO ST 3

da Piris, poar 'entrelizn de la bouche v
LA COMPOSITION #onave, pour noiteir a la minute moustaches el favoris.
LA LOTION VEGETALE & hsse de jauns d'eeul, poir netioy
g Dépot chez lous les Parfumanr: et Goiffenrs

L a0

yor la lae et dé;

x ; i 5, présla plie*

a cons-rvalion des dants,

sraissor les chaveux.
rance ol A '8 rangoer.

S A e s e

La publicalion iéguie des Actes de Sociélé est obligatoire pour Pannée 1851 dans la GAZRTTE DES TRIBUNATX,
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Ventes mobilicres,

VENTESPAR AUTORITE: DE JUSTICE.

Etude de’Me MAUPIN, huisgier i
- Paris, rue Sainl-Denis, 263.
En Phdtel des Commissaires =Pri-
seurs, place de la Bourse, 2.
Le jeudi 5 juin 1851. 4
Consistant en comploirs, pupi-
tre, armmoire i glace, ete. Au cpompl.
En I'hdtel des Commissaires=-Pri-
seurs, place.de la Bourse, 2.
Le jeudi 5 juin 1851, : 1
Consislant en bibliothéque, gue-
ridon, flambeaux; ete. Au compt.

BOCIRTES,

Suivant délibération (e 'Assem-
Dlée zéndeale du journal le Vole
uniyersel, en date du vingt mai mil
huil cenl cinguante-uny ka, sociole,
fondée pour Pexploilation de ce
journal, a ¢té dissoute, elle citoyen
Jaeques B.Ill}l.‘.'! " ra‘p;’_n'hu_nllulutln du

w peuple, & ¢1& noimme liquidatetd®,
R Signé Brives.  (3461)

Etude de Me PETITIEAN, agrdé, rue
Monimarlre, 164,
D'un acte sous signatures privées,

mil huit cenl einquante-un, enre-
gistid & Paris le deux juin mil huit
cent cinguanle-un, folio 14, teclo,
case 9, par Delestang, au droil de
cim‘ francs cinquante centimes, fail
double enfre

M. Jaeques GROSIEAN, négociant,
demeurant & Paris, rue Neuve-St-
Euslache, t1,

EL M. Charles LECOQ, négocianl,
demeurant & Paris, rue Marlel, 12,

A élé exirail ce qui suit :

La sociélé, formée cntre les par-
fies pour la venle el commission
sur consignation de soies el laines
de foute espt‘u:(-, suivant acle sous
seings privés, en dale i Parisdu
dix septembre mil huit cent ein-
L]uame, enregistré auditlieu leonze
du mitme mois, folio 109, verso, ea-
se 6, par Darmengaud, au droil de
eing francs cinquanle cenlimes, est
et demeure dissoule i parlir du
{rente-un mai mil huit cent cin-
quante-un.

M. Grosjean esl nommé seul li-
quidateur, avee tous pouvoirs né-
cessaires a cel dgard,

Pour extrail :

PETITIEAN,  (3462)

Suivant acle passé devanl Me
Viefville et son collégue, nolaires il
Paris, le vingl-sepl mai mil uil
eent cinquanie-un,

M. Frédérie-Charles de KLEIN-
SORGEN, propriélaire, demeurant i

en dale 3 Paris du trenle-un mal

Paris, rue Bourg-1'Abbé, 9,

Ei M. Eugéne BOURDON D’ES-
CALLES, propriélaire, demeurant &
Paris, rue de la Michodiere, s,

Ont formé entre enx une société
en nom colleetif, ayant pour objet
I'exploi alion d’un nouveau sysit-
me de loch inventé par M. de Kiein—
sorgen, qui portera le nom’ de Loch
Garlos, el deslingé & remplacer celui
acluellement en usage dansla na-
vigalion, ensemble les hrevets d'in-
venlion &4 oblenir en Franceel, sl
y a lieu, a I'étranger.

Celle sociéié est eontractée pour
dix ang, qui commenceront i partiv
du jour ou le brevel aura été ob-
tenu.

Le siége de la sociélé sera A Paris,
eité Vindé, 17,

La vaison de commerce sera
BOURDON I’ESCALLES et Ce.

M. Bourdon d’Escalles sera seul
géranl de la sociéld el auraseul la
signalure socialg; mais- il n'en
pourra faire usage que pour les af-
laires de la société,

Celacte porle celte mention : En-
regisieé a Paris, dixieme burean, le
vingl-huit mai mil huit cent cin-
quante-un, folio 29, verso, cases 2
el 8, regu cing franes et déeime cin-
quanle eentimes, gigné Viton.

(3463)

TRIBUNAL DE COMMERCE,

AVIS.

Les créanciers peuvenit prendre
gratuitement au Tribunal eommu-
nication de la complabilité des fail-
liles dquii les concernent, les samedis
de dix A qualre heures.

Faillites.

DECLARATIONS DE FAILLITES,

Jugemens du 2 JUIN 1851, qui
déclarent la faillite ouperte et en
fixent provisoirement l'ouverture au-
dit jour :

Du gieur AUGIS (Louis-Paul-Emi-
le), platrier, & La Villette, rue d'Is-
Iy, 8, nomme M. Iennecarl juge-
comunissaire, el M. Porlal, rue Neu-
ve-des-Bons-Enfans, 25, syndic pro-
visoire (No 9925 du gyp,),
CONVOCATIONS DE CREANCIERS

Sont tnvités & se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
semblées des falllites, M1, los eréin-
ciers : 3

NOMINATIONS DE SYNDICS.
Du sieur AUCHER jeune (Louis-

Denis), ane. négociant, boul. Beau-
marchais, 40, 16 9 juin 3 3 heures

(Ne 9919 du.gr.);

Enregistré a Paris,
Regu deux francs vingt

le  Juip 4851, F.
centimes, décime compris,

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

Pour assister @ Uussemblée dans la-
quelle i, le juge-commissaire doit les
consulier, tant sur la composition de
U'état des créanciers présumds que sur
la nomination de nouveau ndics.

Nota. Les tiers-porteurs d'effets
ou engdossemens de ees es n’é
fanl pas connus
melire an gref .
d’élre eonvoy pour les asseimn-
blées subséquentes.

CONCORDATS.

Du sieur FEVRIER (Jean-Pierve-
Désird), md de vins, i La Chapelle,
le 10 juin & 9 heures (Ne 9735 du
8r.)3

Pour entendre le rapport des syn-
dics sur Uétat de la faillite et delibe-
rer sur la {m'mmion du concordat,
o, §'il y a liew; sentendre diclarer
en etat Cunioi, ely duns ce dernier
cas, étre immddiatement consultds
tant sur les faits de la gestion que
sur Vutilite du wmaintien ow du rem-
placement des syndics.

Nora. Il ne sera admis gue les
créanciers reconnus.,

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndics.

REMISES A HUITAINE.
Du sieur MARION, négociant, i

Pour reprendre la délibération ou-
verte sur le concordat prepasé par le
faitli, adimetive, 8'il yaliew, on pas-
ser t la formation de Uunion, et, duis
ce eas, dovner leur avis sur Putilite du
matntien vu du remplacement des syn-
dics

NoT1A. 11 ne a adinis, que les
¢réanciers vé s el alfirmés, on

1 se geronl fail rvelever de la dé-
chiéance.

Les eréanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndies,

REDDITION DE COMPTES,

weiers compo-
Hite du sieur
MAUD'HUY, lanueur, v. Montmartre,
89, gontinv.dgerendrelegjuindgh
précises, au palais da Tribunal de
commerce, salle des assemblées des
aillites, pour, conformément i Part,
537 du Codle deeommeree, entendpe
le comple définitif qui sera rendu
par le , 16 dibaltre, e clore
el I'ar 3 leur donner o e
de leurs fonctions el donner le
avis sur Iexcusabilild du failli,
Nowxa. Les eréanciers et le failli
peuvent prendre an grefle eommu-
nication des.compte el rapport des
syndics (N 8667 du gr.).

REPARTITION.

Genlilly, le 9 juin & 8 heures (Ne
8769 du gr.);

Les eréaneiers yériliés el afivimés

du siear QUENNIN (Abeilard),md de

vins, rue Boursault,
i se présenter chez
clusi ndic, rue Grange

toucher livi
2 fe. 69 ce
tion (N° 7399 du gr.).

CLOTURE DES OPERATIONS
POUR INSUFFISANGE D'ACTIF.

M. B. Un mois aprés la date de ces
fugemens , chague créancier

dans Pexercice de ses droits
[ailli.
Du 2 juin 1851,

Du sieur MAUREL (Henri)
denrées coloniales, rue liell
8 (INe 7297 du gr.).

Du sieur PASSAJON, com
nurel rue Noire
des- 3,26 (

Du sienr PAINBLANC (Gu
Jean-Claude), ent. de hilin
Pigale, 47 (N° bo78 du gr.).

e et e e ee—

ASSEMBLEES DU 4 JUIN

Mipt : Cousing ent. de conc
ril, — Cousin et Ce, Joard
ver, eldt,

UNE HEURE : Leube, anec,
houteilles, elot.

Le maire du 1+ arrondisse

2, sont invités
M. Duval-Vau-
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